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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowac porazenie pragdem i/lub zagrozenia mechaniczne.

o
Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania monitora:

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w profesjonalnych instalacjach w srodowisku biznesowym i nie nadaje sie do
uzytku domowego.
Kazde uzycie inne niz to, do ktérego urzadzenie jest przeznaczone, moze spowodowac utrate gwarancji.

Ten produkt zawiera system operacyjny. Jesli zostanie wytgczony bezposrednio za pomoca wytacznika pradu przemiennego,
moze to spowodowacd uszkodzenie programu i uniemozliwi¢ jego ponowne wigczenie. Jedli system nie moze sie wigczyc z
powodu czestych wytaczen nalezy sprébowac przywrdci¢ ustawienia fabryczne. Nalezy pamieta¢, ze po ponownym uruchomieniu
wyswietlacza po przywréceniu ustawien fabrycznych, wszystkie dane zapisane w systemie zostang utracone.

Dziatanie:

e Wyswietlacz nalezy trzymacd z dala bezposredniego swiatta sfonecznego oraz od piecéw lub innych zrédet ciepta.

e Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed olejem, w przeciwnym razie moze zosta¢ uszkodzona plastikowa pokrywa.

e Zalecane jest ustawienie wyswietlacza w miejscu o odpowiedniej wentylacji.

e W przypadku uzytkowania na wolnym powietrzu wymagany jest filtr ultrafioletowy.

e Jesli produkt bedzie uzywany w trudnych warunkach, takich jak wysoka temperatura, wilgotnos¢, ztozone wzorce
wyswietlania, dtugi czas pracy itp., zdecydowanie zalecane jest skontaktowanie sie z firma Philips w celu uzyskania porad w
zakresie inzynierii zastosowan. W przeciwnym razie nie bedzie mozna zagwarantowad niezawodnosci ani prawidiowego
dziatania wyswietlacza. Trudne warunki wystepuja zwykle w takich miejscach, jak lotniska, stacje tranzytowe, banki, gietda
papieréow wartosciowych i systemy sterowania.

e Nalezy usunad jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwié prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych monitora.

¢ Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

e W celu zapewnienia normalnego dziatania po wytaczeniu monitora poprzez odfaczenie przewodu zasilajgcego, przed jego
ponownym podtgczeniem nalezy odczekad 6 sekund.

e Przez caty czas eksploatacji monitora nalezy uzywacd zatwierdzonego przewodu zasilajgcego, dostarczonego przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajgcego nalezy zgfosic¢ do lokalnego punktu serwisowego.

e W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.
e Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderza¢ ani dopuszczaé do upadku monitora.

e Sruba z uchem stuzy do krétkotrwatej konserwacji i instalacji. Nie jest zalecane uzywanie $ruby z uchem dtuzej niz 1 godzine.
Dtugotrwate uzywanie jest niedozwolone. Na czas korzystania ze sruby z uchem nalezy zapewni¢ puste i bezpieczne miejsce
pod ekranem.

Konserwacja:

e Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnie$¢ monitor w
celu przeniesienia, nalezy chwycic¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

o Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odfaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ suchg szmatka,
przy wytaczonym zasilaniu. Nie nalezy nigdy uzywac¢ do czyszczenia monitora rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptynéw.

e Aby uniknac ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu,
wody ani nadmiernej wilgoci.

e Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

e Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytgczy<¢ zasilanie i odtgczy¢
przewdd zasilajgcy. Nastepnie nalezy usunac obcg substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

¢ Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego Swiatta
stonecznego lub ekstremalnie niskich temperatur.

e Aby zapewnic najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach, w
ktérych temperatura i wilgotnos¢ mieszczg sie w podanym zakresie.
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Srodowiskowe wartosci graniczne

Element Min. Maks. Jednostka
Temperatura przechowywania -20 60 °C
Temperatura pracy 0 40 °C
Temperatura szklanej 0 65 °C
powierzchni (dziatanie)

Wilgotnos¢ przechowywania 5 95 % RH
Wilgotnos¢ pracy 20 80 % RH

e W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien miec przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

e Okreslona w specyfikacji zywotnos¢ wyswietlacza jest gwarantowana tylko wtedy, gdy jest on uzywany w odpowiednich
warunkach pracy.

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.
Aby zapobiec pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego
odswiezania ekranu. Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie
~wypalenie”, znane réwniez jako ,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wiekszosci
przypadkéw ,wypalenie” lub ,powidok” albo ,poobraz” znika stopniowo po pewnym czasie od wytgczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,powidoku” albo ,poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego
naprawid. Nie jest to ponadto objete warunkami gwarancji.

Serwis:

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Jesliwymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.
e Monitora nie nalezy pozostawiac¢ w bezposrednim swietle stonecznym.

Niebezpieczenstwa zwigzane z brakiem stabilnosci.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukgcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub
lokalnym punktem serwisowym.

To urzadzenie moze upas¢, powodujac powazne obrazenia osobiste lub Smieré. Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie nalezy
przymocowac do podtoza/sciany w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo i zgodny z instrukcjami montazu.
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Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania monitora:

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w diuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierac sucha
' szmatka, przy wyfaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptynéw
) opartych na amoniaku.

e Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika nalezy skontaktowac
sie z technikiem serwisu.

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Wyswietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego swiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych Zrédef ciepta.

¢ Nalezy usunad jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe
chtodzenie elementdw elektronicznych wyswietlacza.

¢ Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym nie nalezy narazac urzadzenia na
deszcz lub nadmierna wilgod.

e Jesli monitor zostat wytgczony poprzez odfaczenie kabla zasilajgcego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania
normalnego dziatania nalezy zaczekad 6 sekund przed ponownym podtgczeniem kabla zasilajacego lub przewodu
pradu statego.

e Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac wyswietlacza na
dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

e WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wyswietlany jest
staty obraz o wysokim kontrascie, moze pozostac¢ na nim ,,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko,
spowodowane mankamentami technologii LCD. W wiekszosci przypadkoéw, poobraz stopniowo zanika po pewnym
czasie od wytgczenia zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptomow powidoku nie mozna naprawid i nie sg one objete
gwarangja.

e Jesli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3 bolcowa, nalezy podtaczy¢ ja do uziemionego gniazda
elektrycznego na 3 bolce. Nie wolno wyfaczac uziemiajgcego bolca przewodu zasilajagcego, podtaczajac go na przyktad
do przejscidowki na 2 bolce. Bolec uziemiajacy jest waznym zabezpieczeniem.

Deklaracja zgodnosci UE

To urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/UE), Rozporzadzenia ESPR (UE)
2024/1781.

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzagdzen techniki informatycznej,
ktore to normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujgcy sie w poblizu monitora moze spowodowad wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace
wyswietlenie menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

To urzadzenie spetnia wymogi klasy A normy EN55032/CISPR 32. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zakiécenia
radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds. Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, Zze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia maja zapewnic¢ odpowiednie zabezpieczenie
przed szkodliwymi zaktéceniami, podczas uzywania urzadzenia w srodowisku komercyjnym. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zakidcenia komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia
w obszarze zamieszkatym, moze powodowac szkodliwe zaktécenia, a koszty usuniecia zakiécen ponosic¢ bedzie wtedy
uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

[ J
Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywad wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z
wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowacd pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazad tego
urzgdzenia na deszcz lub nadmierng wilgoc¢.
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To urzadzenie jest zgodne z czesdcia 15 przepisdw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdédm warunkom: (1) to urzadzenie
nie moze powodowac szkodliwych zakiécen i (2) to urzadzenie musi akceptowacd wszystkie odbierane zaktécenia, wiacznie z tymi,
ktére moga powodowad nieoczekiwane dziatanie.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200

Charlotte, NC 28211

USA

Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie
podtaczone razem urzgdzenia (komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny mie¢ to samo zrédto zasilania.

Przewdéd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mieé urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciami w formie
bezpiecznika o wartosci nominalnej nie wiekszej niz 16 amperow (A).

W celu petnego wytaczenia urzadzenia nalezy odfaczyc kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowad w
poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak ochrony ,B” potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/
T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno byc zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z kotkiem).
Wspoltpracujace ze soba urzadzenia (komputer, monitor, drukarka) powinny byc¢ zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawierac w przewodzie fazowym rezerwowa ochrone
przed zwarciami, w postaci bezpiecznika o wartosci znamionowej nie wigkszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy wyjac wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka, ktore powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i byc tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa “B” potwierdza zgodnosc urzadzenia z wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania
zawartymi w PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

- Nie nalezy uzywac wtyczek adapterowych lub usuwac kotka obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli
konieczne jest uzycie przedtuzacza to nalezy uzyc przedtuzacza 3-zylowego z prawidtowo potaczonym
przewodem ochronnym.

System komputerowy nalezy zabezpieczyc przed nagtymi, chwilowymi wzrostami lub spadkami
napiecia, uzywajac eliminatora przepiec, urzadzenia dopasowujacego lub bezzaktoceniowego zrodta
zasilania.

- Nalezy upewnic sig, aby nic nie lezato na kablach systemu komputerowego, oraz aby kable nie byty
umieszczone w miejscu, gdzie mozna bytoby na nie nadeptywac lub potykac sie o nie.

- Nie nalezy rozlewac napojow ani innych ptynow na system komputerowy.

- Nie nalezy wpychac zadnych przedmiotow do otworow systemu kemputerowego, gdyz moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

- System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od grzejnikow i zrodet ciepta. Ponadto, nie
nalezy blokowac otworow wentylacyjnych. Nalezy unikac ktadzenia luznych papierow pod komputer
oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez mozliwosci cyrkulacji powietrza wokot niego.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,EMF")

1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktére, jak wszystkie urzadzenia
elektroniczne, moga emitowac oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatani zapewniajacych bezpieczne i
nieszkodliwe dla zdrowia korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych zastosowanie przepiséw
prawnych oraz wymogdéw dotyczacych emisji pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

3. Jestesmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego
wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedzg naukowa wytwarzane przez nas produkty sg bezpieczne, jezeli sg
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepisdw bezpieczenstwa, co
umozliwia nam przewidywanie kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych
przepiséw.
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowana wtyczka 13 A. Aby zmieni¢ bezpiecznik

we wtyczce tego typu, nalezy wykonad nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktédrym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A, A.ST.A.
lub bezpiecznik z certyfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy jg odcig¢ i zastapic

odpowiednig wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego wartos¢ powinna wynosi¢ 5 A. Gdy
jest uzywana wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany
bezpiecznik o pradzie znamionowym nie przekraczajgcym 5 A.

UWAGA: Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, ktére moze
wystgpié po wiozeniu odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A,
odcietg wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sg oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - ,ZERO" (,N")
BRAZOWY - ,FAZA" (,L")
ZIELONY | ZOLTY - ,UZIEMIENIE" (,E")
1. Przewdd ZIELONY | ZOLTY nalezy podtaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera
,E"” lub symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOtTYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,N” lub kolorem
CZARNYM.

3. Przewdéd BRAZOWY nalezy podtgczyc do zacisku oznaczonego literg ,,L” lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest

zacisnieta na koszulce kabla - a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Turecka dyrektywa RoHS:
Tlrkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukrainska dyrektywa RoHS:

O6napgHaHHS BiANoBifae BMMoram TeXHiYHOro pernamMmeHTy LWoA0 OOMeXXeHHSI BUKOPUCTaHHS Aeskmnx Hebe3neyHnx peyoBurH B
efleKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY oblafiHaHHi, 3aTBepaykeHoro nocraHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 10 6epesHsa 2017 p.
Ne 139

Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt
moze zostaé poddany recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia ilosci ponownie wykorzystywanych
materiatédw i zminimalizowania ilosci materiatéw usuwanych.

Nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawierad oféw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami.
Dodatkowe informacje dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentéw)

Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajéw Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/
UE dotyczacg zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi
$mieciami domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowad sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca sie utylizacjg
odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywad zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub
recyklingu mozna uzyska¢ pod adresem:
www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakoriczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych
uzytkownikow.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

ENERGY STAR to program wprowadzony przez U.S. Environmental Protection Agency (EPA) i U.S. Department of
Energy (DOE), promujacy efektywnos¢ energetyczna.

Produkt ten kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR w przypadku ustawien , fabrycznie domyslnych”, przy
ktérych zapewniane jest oszczedzanie energii.

W &

AEEBE - 7miana fabrycznie domysinych ustawien obrazu lub wiaczenie innych funkcji powoduje wieksze zuzycie energii,

ktére moze przekroczy¢ limity wymagane przez standard ENERGY STAR.

Wiecej informacji o programie ENERGY STAR mozna znalez¢ w witrynie energystar.gov.

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania ,,E-Waste (Management) Rules, 2016” ROZDZIAL V, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiu,
rteci, kadmu, chromu szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach
przekraczajacych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku otowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.
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Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnosc tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwad

z odpadami domowymi. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych urzadzen

poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas usuwania, pomaga w oszczedzaniu
zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i srodowisko. Dodatkowe informacje
dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.
page; aby dowiedzied sie gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze
dane kontaktowe.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00 do 17:30)

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszcza¢ razem z
0gd4Inymi smieciami! Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich
prawidfowa obrébke i recykling zgodnie z obowigzujagcym prawem.

W celu uzyskania szczegotowych informacji o schematach zbiérki i recyklingu, nalezy sie skontaktowad z
lokalnymi wtadzami.

Dla Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdéci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajow spoza UE: W celu uzyskania prawidiowej metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z
lokalnymi wtadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie mozna usuwac w nieprawidfowy sposdb. Baterie powinny zosta¢ oddzielone do
zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpaddw.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.
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2. Rozpakowanie i instalacja

2.1. Rozpakowywanie

e Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

e Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

e Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby byt przenoszony przez dwdéch technikdéw.
e Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

M Przed rozpakowaniem

e Przed instalacjg, nalezy uwaznie przeczytaci w petni zrozumiec uwage dotyczaca rozpakowania.

e Sprawdz opakowanie, nie powinno ono wykazywad zadnych nienormalnosci, takich jak pekniecia, wgniecenia...itd.
e Przed wyjeciem wyswietlacza z kartonu, nalezy wykonac niezbedne czynnosci kontrolne.

e Aby zapobiec uszkodzeniu, wyswietlacz powinien by¢ zawsze instalowany przez doswiadczonego technika.

Bl Uwaga

e Wyswietlacz nalezy wyjac z kartonu przez dwie osoby doroste, trzymajace go obiema rekami.
e Nie nalezy chwytad lub dotykac szklanej powierzchni wyswietlacza.

e Chwytad nalezy za powierzchnie ramki wyswietlacza (plastikowa lub metalowa).

e Podczas przenoszenia, wyswietlacz nalezy trzymac pionowo.
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e Wyswietlacz nalezy ustawi¢ pionowo, tak aby jego ciezar byt rownomiernie roztozony na powierzchni.

X X O 7 X O o

e Podczas przenoszenia wyswietlacza nalezy go trzymac pionowo, nie nalezy go zgina¢ ani skrecac.

X

fixed
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2.2. Zawartosc opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

o Wyswietlacz LCD

o Instrukcja szybkiego
uruchomienia

DL 6 1
Ciol 688 )

e Pilot zdalnego sterowania i
baterie AAA

e Przewdd zasilajacy
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* Kabel RS232 Wyséwietlacz LCD Pilot zdalnego  Instrukcja szybkiego
e Kabel potaczenia taricuchowego sterowaR’lfA baterie  yrychomienia
RS232

e Przewdd czujnika IR

* Dostarczony przewodd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.

e Ostona gniazda USB @
e Ptytka z logo Philips & D ‘ .
Przewdd Kabel RS232  Kabel potaczenia Przewéd
zasilajacy faricuchowego czujnika IR
RS232
-
Ostona Ptytka z

gniazda USB logo Philips

* Réznice zaleznie od regionu
* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoriow moze sie rézni¢ od pokazanej na ilustracji powyzej.

UWAGI:

e Dla wszystkich innych regionéw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu
zmiennego gniazda zasilania i posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju (nalezy zastosowacd
przewdd typu HO5W-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

* Po rozpakowaniu produktu odpowiednio przechowywad materiaty opakowania.

2.3. Uwagi dotyczace instalacji

e Nalezy uzywad wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedfuzacza, nalezy
to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

e Aby uniknad przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Dla prawidfowej wentylacji nalezy
pozostawic przestrzen miedzy tytem produktu, a sciana. Nie nalezy instalowac produktu w kuchni, tazience lub w innych
miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skrécic czas uzytecznosci elementéw wewnetrznych.

¢ Nie nalezy instalowad produktu na wysokosci 5000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.

10



32BDL4050Q

2.4. Montaz na scianie

W celu montazu wyswietlacza na scianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na scianie (dostepny w handlu).
Zalecane jest uzycie interfejsu montazowego, zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Péfnocnej.

Arkusz zabezpieczajacy

/

LT e L L L FE T FE R FL L CEEEL L
> — — — — 9 s

Rozsta
wienie
VESA

Stot

Przygotuj ptaska i pozioma powierzchnie wiekszg od wyswietlacza i rozt6z na niej gruba folie ochronna, aby usprawnié
dziatania bez zarysowania ekranu.

Sprawdz, czy sg przygotowane wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na Scianie, montaz pod sufitem,
podstawa stotowa, itd.).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur
montazowych moze spowodowad uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacja.

Do zestawu do montazu na scianie nalezy wykorzysta¢ sSruby montazowe M4 (o 10 mm dtuzsze od grubosci wspornika
montazowego) i mocno je dokrecié.

2.4.1. Rozstawienie VESA

100 (w poziomie) x 100 (w pionie)

mm

32BDL4050Q Y A
200 (w poziomie) x 200 (w pionie)
mm

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

przez czterech technikow. I
Przestrzen wymagana do wentylacji 100 mm
Dla prawidtowej wentylacji nalezy pozostawi¢ odstep 100 mm od géry,
tytu, lewego i prawego boku wyswietlacza.
Uwaga: Podczas instalacji wyswietlacza na $cianie zalecamy kontakt «—| 100 mm 100 mm
z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za wszelkie
uszkodzenia produktu, spowodowane niewykonaniem instalacji
przez profesjonalnego technika.
100 mm

Do instalacji pod sufitem, zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z dostepnymi w handlu, metalowymi wspornikami.
Szczegobtowe objasnienia dotyczace instalacji znajduja sie w instrukcji wspornika.

Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowa¢d
miejsce instalacji z producentem wspornika.

Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie jego instalacje

11
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2.5. Montaz przy orientacji pionowej

Ten wyswietlacz mozna zainstalowac w orientacji pionowej.

Obroc wyswietlacz o 90 stopni w lewo. Logo "PHILIPS" powinno znajdowac sie z prawej strony, patrzac z przodu wyswietlacza.
UWAGA: Liczba godzin pracy w trybie portretowym wynosi 18 godzin na dzien.

90° I 90° | ®

2.5.1. Jak usuna¢ naklejke logo

1. Przygotuj kawatek papieru z wycietym miejscem, jakie I
zajmuje logo w celu zabezpieczenia ramki przedniej przed
zarysowaniem.

2. Uzyj noza i ostroznie usun naklejke logo z papierem pod % %
spodem.

3. Sciagnij naklejke logo.

UWAGA: Podczas instalacji wyswietlacza na scianie zalecamy kontakt z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za

wszelkie uszkodzenia produktu, spowodowane niewykonaniem instalacji przez profesjonalnego technika.

12
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3. Czesciifunkcje
3.1. Panel sterowania
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(@ Przycisk [(h]
Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ wyswietlacz lub
przetaczyé go do trybu gotowosci.
(@) Przycisk [MUTE] (Wyciszenie)
Nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ lub wznowi¢ dzwiek.
(3 Przycisk [INPUT] (Wejscie)
Wybor zrédta wejscia.
Potwierdzanie wyboru w menu OSD.

@) Przycisk [+]
Zwiekszenie wartosci regulacji przy wtaczonym menu
OSD lub zwigkszenie poziomu wyjscia audio, przy
wyfgczonym menu OSD.

() Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wtaczonym menu
OSD lub zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy
wytgczonym menu OSD.

(e Przycisk [A]
Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom do géry,
przy wigczonym menu OSD.

@ Przycisk [w]
Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom w déf,
przy wigczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrdét do poprzedniego menu przy wtagczonym
menu OSD. Przycisk ten, moze réwniez zostac uzyty do
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

(® Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik stanu

zasilania
¢ Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.

e \Wskazuje stan dziatania wyswietlacza:
- Zielone swiatto oznacza wiaczenie wyswietlacza.

- Czerwone sSwiatto oznacza tryb oczekiwania
wyswietlacza.

- Bursztynowe swiatto oznacza, ze wyswietlacz
przeszedt do trybu APM.

- Po wtaczeniu funkcji {HARMONOGRAM}, miga
zielone i czerwone $wiatto.

- Jesli miga czerwone swiatto, oznacza to wykrycie
awarii.

- Swiatto jest wytgczane po wytaczeniu zasilania
wyswietlacza.

13
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3.2. Ztacza wejscia/wyjscia
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(D) WEJSCIE AC
Wejscie pragdu zmiennego z gniazdka sciennego.

(@ GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA
Wiaczanie i wytaczanie zasilania sieciowego.

(3® WEJSCIE HDMI1 / (4) WEJSCIE HDMI2
Wejscie wideo/audio HDMI.

(5) WEJSCIE DVI-I
Wejscie wideo DVI-I. Wejscie wideo VGA.

(6) WEJSCIE PC LINE
Wejscie audio dla zrédta VGA (stuchawki stereofoniczne
3,5 mm).

(@) WEJSCIE R$232 / (8) WYJSCIE RS232

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232 dla funkcji potaczenia
przelotowego (loop-through).

(® WEJSCIE IR / (9 WYJSCIE IR

Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkgji
potaczenia przelotowego.

UWAGI:

e Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor
przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE
IR].

e Opis zdalnego sterowania urzagdzeniami RTV za
posrednictwem tego wyswietlacza, znajduje sie
na stronie 23 w czesci Przelotowe potaczenie
podczerwieni.

@) RJ-45
Funkcja sterowania LAN jest uzywana do wysytania
sygnatu zdalnego sterowania z centrum sterowania.

(2 USB 3.0 / (3 USB 3.0

Podtaczanie urzadzenia pamieci USB.

USB 2.0 / (15 USB 2.0
Podtaczanie urzadzenia pamieci USB.

Karta Micro SD
Wktadanie karty Micro SD.

(2 WYJSCIE AUDIO
Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

14
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3.3. Pilot zdalnego sterowania

3.3.1. Funkcje ogdlne
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() Przycisk ZASILANIA [|/0]

[ITWtacz. zasilania.
[OlWytacz. zasilania.

(@ Przyciski [ODTWARZAJ]
Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych (tylko dla
wejscia multimediéw).
Funkcja zamrazania

Pauza: przycisk skrétu tymczasowego zatrzymywania
wszystkich tresci wejsciowych.

Odtwarzaj: przycisk skrétu zwalniania z tymczasowego
zatrzymywania wszystkich tresci wejsciowych.

® Przycisk HOME [#]

Menu gtéwne: Przechodzenie do menu gtéwnego OSD.
Inne: Wychodzenie z menu OSD.

@ [=9] Przycisk SOURCE
Menu gtéwne: Przechodzenie do menu OSD Zrédto wideo.

() Przycisk LIST [=]

Zarezerwowany.

(®) Przycisk INFO [®]

Pokazywanie menu OSD Informacje.
(@ Przyciski NAWIGACYJNE
(]

Menu gtéwne: Przechodzenie do menu OSD Inteligentny
obraz.

Menu gtéwne: Przenoszenie wybranego elementu gére w
celu wykonania regulagji.

Menu Potaczenie szeregowe IR: Zwiekszanie numeru ID
kontrolowanej grupy.

@]
Menu gtéwne: Przechodzenie do menu OSD Zrédto audio.

Menu gtéwne: Przenoszenie wybranego elementu paska w
dot w celu wykonania regulagji.

Menu Potaczenie szeregowe IR: Zmniejszanie numeru ID
kontrolowanej grupy.

[l

Menu gtéwne: Przechodzenie do poprzedniego poziomu
menu.

Menu Zrédto: Wychodzenie z menu zrédta.
Menu Gtosnosé: Zmniejszanie gtosnosci.

D]

Menu gtéwne: Przechodzenie do nastepnego poziomu menu
lub ustawienie wybranej opgji.

Menu Zrédto: Przechodzenie do wybranego zrédta.

Menu Gtosnosé: Zwiekszanie gtosnosci.

Przycisk [OK]

Menu gtéwne: Przechodzenie do OSD tancuchowego
potaczenia podczerwieni w trybie Giéwny/Dodatkowy.

Menu gtéwne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

(® Przycisk WSTECZ [¢ ]
Powrét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk WYCISZENIE [«x]
Woyciszanie i wytgczanie wyciszenia dzwieku.

() Przyciski KOLOROWE [e=] [e=] [ ] [«=]
[==] Przycisk skrétu do wtaczania i wytaczania
podswietlenia.

(2 Przyciski [Numeryczne/ID SET/ENTER]

Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

Nacisnij, aby ustawi¢ ID wyswietlacza. W celu uzyskania
szczegdtowych informagji, sprawdz 3.3.2. ID pilota.

@3 Przycisk FORMAT [&B]

Wybor trybu powiekszenia obrazu: Petny, 4:3, 1:1, 16:9 lub
Niestandardowy.

Przycisk OPTIONS [[F]
Zarezerwowany.

@9 Przycisk WSKAZNIK [k ]

Zarezerwowany.

Przycisk ADJUST [#t]
Przejdz do menu OSD Autodostrojenie (wytgcznie dla VGA).

@) Przycisk GLOSNOSCI [—] [4]

Regulacja gtosnosci.
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3.3.2. ID pilota

Ustawianie numeru ID pilota podczas korzystania z kilku

wyswietlaczy.

CREIRC),

®®®

( NE) ()

GCD
@ J®

POINTER

‘(1 @) (2asc) (oer 3)‘
‘@ ah) (5 ax) (mno 6)‘
(7Pcms) (81w) @xvzs)
@ @ @™

b e e e e e e e — —

Nacisnij przycisk [ID], po czym dwukrotnie zamiga czerwona

dioda LED.

1. Nacisnij przycisk [ID SET] na dtuzej niz 1 sekunde, aby
przejs¢ do trybu ID. Zaswieci sie czerwone $wiatfo LED.
Ponowne nacisniecie przycisku [ID SET] spowoduje
wyjscie z trybu ID. Wytaczy sie czerwone $wiatto LED.

Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybrac wyswietlacz do sterowania.

Na przykfad: nacisnij [0] i [1] dla wySwietlacza nr 1, nacisnij [1]

i [1] dla wyswietlacza nr 11.

Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

2. Nienacisniecie zadnego przycisku w ciagu 10 sekund
spowoduje wyjscie z trybu ID.

3. W przypadku nacisniecia btednego przycisku nalezy
zaczekacd 1 sekunde, od wytaczenia i zaswiecenia
czerwonej diody LED, po czym ponownie nacisngc
prawidfowe cyfry.

4. Nacisnij przycisk [ENTER], aby potwierdzi¢ wybor.
Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED, a nastepnie
zostanie wylaczona.

UWAGA:

e Nacisnij przycisk [NORMAL] (NORMALNY). Dwukrotnie
zamiga zielona dioda LED, wskazujac normalne dziatanie
wyswietlacza.

e Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego
wyswietlacza przed wyborem jego numeru ID.
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3.3.3. Przyciski pilota w zrédle z systemem
Android

IOIO)

oJafo

©@® @UWeE® O® O

) {» 0

© ®

S

‘(1 @) (2aec) (oer 3)\
‘(4 ah) (5 ) (wno E)‘
‘(7"0“9») &mw) (Nxsz)‘
‘(loszT) (o) (BiTER)‘

b e e e — —

(® Przycisk ZASILANIA [|/0]
Wiaczanie lub przetgczanie wyswietlacza do trybu
oczekiwania.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

@ Przyciski [ODTWARZAJ]

1. Sterowanie odtwarzaniem plikdw multimedialnych
(wideo/audio/obraz).

Dostepne s3 3 sposoby odtwarzania plikdw multimedialnych.

Q@

1) Odtwarzacz multimedidow -> Komponuj -> edycja lub
dodanie listy odtwarzania -> wybdr dowolnego pliku
multimedialnego -> nacisniecie przycisku E w celu
bezposredniego odtworzenia pliku multimedialnego.
2) Odtwarzacz multimediéw -> Odtwarzaj -> wybor
niepustej listy odtwarzania -> nacisniecie @

, aby odtworzy¢ wszystkie pliki multimedialne z listy
odtwarzania.

3) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

2. Odtworz plik PDF

Wybiera¢ mozna sposréd 2 trybdéw odtwarzania plikéw PDF.
1) Odtwarzacz PDF -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste

odtwarzania -> naci$nij e

, aby odtworzy¢ wszystkie
pliki PDF na liscie odtwarzania. ]
2)  Ustaw liste odtwarzania plikéw pdf w opcjach Zrédto
uruch. lub Harmonogram menu OSD.
3. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki naciénij ["n |
, aby zatrzymac odtwarzanie. Jezeli nastepnie ponownie
nacisniesz m odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku
pliku.
4. Podczas odtwarzania plikéw PDF, wideo lub muzyki
nacisnij przycisk @ aby przerwac odtwarzanie.
5. Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny zostaé
umieszczone w folderze o nazwie "philips" z podfolderem,
w katalogu gtéwnym okreslonego nosnika pamieci
(wewnetrzny/USB/karta SD). Wszystkie podfoldery (video/
photo/music/pdf) nosza nazwy zaleznie od rodzaju
multimediéw i nie powinny by¢ one zmieniane.
wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
pdfs: {katalog gtdwny nosnika}/philips/pdf/
Zwrdci¢ uwage, ze gtowne katalogi trzech nosnikéw to
Pamie¢ wewnetrzna: /sdcard
Pamiec¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD: /mnt/external_sd

(® Przycisk HOME [#&]

Dostep do menu OSD.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(@ [=g] Przycisk SOURCE

Wybér zrédta sygnatu.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

() Przycisk LIST [=]
1. Na stronie internetowej, przesuwanie znacznika do
nastepnego, mozliwego do wybrania elementu.
2. Przesuwanie znacznika do nastepnego elementu
sterowania lub widzetu, takiego jak przycisk.

(® Przycisk INFO [@]

1. Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia.
Pokazywane jest przez Scalar.

2. Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa
liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny
-> naciénij @, aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku
multimedialnym.

(@ Przyciski NAWIGACYJNE

1. Poruszanie sie po menu i wybér opgji.
2. Na stronie internetowej, przyciski te stuza do
sterowania paskiem przewijania ekranu. Nacisnij (3 lub
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& w celu przesuniecia pionowego paska przewijania w
gére lub w doét. Naciénij (1 lub [ w celu przesuniecia
poziomego paska przewijania w lewo lub w prawo.

3. W przypadku plikéw PDF

Nacisnij [G] , aby przejs¢ do nastepnej strony.

Nacisnij [G] , aby przejs¢ do poprzedniej strony.

Przycisk [OK]
Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

(® Przycisk WSTECZ [¢ ]
Powrdét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk WYCISZENIE [«x]
Wyciszanie i wylgczanie wyciszenia dzwieku.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

() Przyciski KOLOROWE [==] [==] [ ] [==]
[=] Przycisk skrétu do wtaczania i wytaczania
podswietlenia.

(2 Przyciski [Numeryczne/ID SET/ENTER]

1. Brak funkji dla ID SET Q i ENTER (e} w 2rédle

Android.
2. Dla pliku PDF wprowadz numer strony, naciskajac

, aby

przyciski cyfr, a nastepnie nacisnij przycisk @
przejs¢ do wybranej strony.
@3 Przycisk FORMAT [&3]

Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko
przez Scalar.

Przycisk OPTIONS [[]

Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzacz
PDF.
1. Odtwarzacz multimediéw -> Komponuj -> Edytuj lub
dodaj nowa liste odtwarzania -> nacisnij [®, aby otworzy¢
pasek narzedzi. Pasek narzedziowy wysunie sie z lewej
strony wyswietlacza.
2. Dla pliku PDF wprowadz numer strony, naciskajac
przyciski cyfr, a nastepnie nacisnij przycisk =, aby przejs¢
do okreslonej strony.

@ Przyciski [*] POINTER (WSKAZNIK)

Zarezerwowany.

Przycisk ADJUST [#it]
1. Na stronie internetowej, przesuwanie znacznika do
nastepnego, mozliwego do wybrania elementu.

2. Przesuwanie znacznika w déf do nastepnego elementu
sterowania lub widzetu, takiego jak przyciski.

(9 Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja poziomu gto$nosci. Przyciski sa kontrolowane
jedynie przez Scalar.
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3.4. Wktadanie baterii do pilota
Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.

2. W16z baterie z zachowaniem prawidtowego kierunku biegundw (+) i (-).
3. Zatdéz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowacd wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukgji.
e W16z baterie ,AAA” z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+) i (-).

e Nie nalezy mieszac baterii réznych typdw.

e Nie nalezy uzywac baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowac wycieki lub skrocenie zywotnosci baterii.

e Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usung¢, aby uniknaé ich wycieku do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu
baterii, poniewaz moze to spowodowacd obrazenia skory.

e Baterii nie wolno wrzucac do ognia lub wktada¢ do rozgrzanego piekarnika albo mechaniczne zgniatac lub cigé, poniewaz
moze to spowodowac jej eksplozje; pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia, moze spowodowacd
jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; narazenie baterii na oddziatywanie bardzo niskiego cisnienia
atmosferycznego, moze spowodowac jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

Uwaga: Baterie nalezy wyjac z wneki baterii, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy okres czasu.

3.5. Obstuga pilota

¢ Nie wolno dopuszczad¢ do upuszczania ani uderzac w pilota.

¢ Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jezeli do pilota zdalnego
sterowania przedostata sie woda, nalezy pilota natychmiast wytrze¢ sucha szmatka.

¢ Pilota zdalnego sterowania nie nalezy ktas¢ w poblizu zrédet ciepta lub pary.
¢ Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii w pilocie.

3.6. Zakres dziatania pilota

Podczas naciskania przycisku nalezy skierowac goérng przednia czes¢ pilota zdalnego
sterowania w kierunku czujnika zdalnego sterowania.

Pilota nalezy uzywad w odlegtosci do 4 m/16 stép od czujnika wyswietlacza, przy

kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 20°.

Uwaga: Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego sterowania
na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio swiatto stoneczne lub silne
oswietlenie albo gdy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania
znajduje sie przeszkoda.

4 20°

R
Ul 86 B

00080 © © NS1g BAGO
g
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3.7. Korzystanie z czujnika zdalnego sterowania i wskaznika zasilania

1. Przesun soczewke w lewo, aby zwiekszy¢ jakos¢ dziatania pilota i utatwic sprawdzanie wskaznika stanu zasilania.
2. Przesun soczewke w prawo przed montazem wyswietlacza w $cianie wideo.

3. Soczewke nalezy przesung¢ w dét/w gére do momentu ustyszenia dzwieku klikniecia.

r— - — — 1 r—mr — — — "
I I I I
I I (— I
|# ,\ | | ) ‘ |
I 9 | I E. I
I I I I
I I I I
L - e — — 4 L -l - - — 4
Przesun w prawo, aby schowac¢ Przesun w lewo, aby wysung¢
soczewke soczewke
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3.8. Ostona gniazda USB
e Uzycie pokrywy gniazda USB i $rub do zakrycia klucza USB.
1. Podtacz urzadzenie USB i w6z karte micro SD.
2. Uzyj dostarczong okrywe srube do zamocowania pokrywy USB.

ﬂ///%
/I/M

e Zalecane maksymalne wielkosci pamieci USB: 20 (szer.) x10 (wys.) x 60 (dfug.) mm
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4. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych
4.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (Odtwarzacz multimediow)

4.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

BE__ g8

-

Odtwarzacz multimediéw

[WEJSCIE HDMI]
[WYJSCIE HDMI]

]

4.2. Podtaczenie komputera PC

4.2.1. Uzywanie wejscia DVI

[WYJSCIE AUDIO] [WYJSCIE DVI]

[WEJSCIE AUDIO]

[WEJSCIE DVI]

4.2.2. Uzywanie wejscia HDMI

[WEJSCIE HDMI]

[WYJSCIE HDMI]
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4.3.

Podtaczenie wielu wyswietlaczy w konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne potaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji fanncuchowej dla zastosowan, takich jak
tablica z menu.

4.3.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podtacz ztgcze [WYJSCIE RS232] WYSWIETLACZ 1 do ztacza [WEJSCIE RS232] WYSWIETLACZ 2.

4.4.

[RS232]

R

WYSWIETLACZ 1

WYSWIETLACZ 2

[WEJSCIE RS232]  [WYJSCIE RS232]

S|

Potgczenie podczerwieni

Zewnetrzny
odbiornik IR

UWAGA:
Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

4.5.

[WEJSCIE RS232]

)
0

jw)@-l

WYSWIETLACZ 1

@AEDE 8 0

Yo e U@ 68 0

00090 1® @ ()®if FEO
0

0
a0

[WEJSCIE IR]

Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
e

@EERE8 O 0f) )
0i@© Uie® 60 O )

20990 @ ® VOI@ FROO
60683
8000

BE__A8

Odtwarzacz multimediéw

[WEJSCIE IR]

(Odzacz multimediéw)

Pilot zdalnego sterowania

)
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4.6. Przewodowe potaczenie z siecig

INTERNET

ik

[RJ-45] ==e [RJ-45]
E2 D Jum

i i i
¥
4 ¥ 4

Ust. sieci:

WHtacz router i wiacz jego ustawienie DHCP.

Podtacz router do wyswietlacza kablem Ethernet.

Naci$nij przycisk [#] HOME na pilocie, a nastepnie wybierz Ustawienia.
Wybierz pozycje Potgcz z siecig, a nastepnie nacisnij przycisk [QK].
Zaczekaj, az wyswietlacz odnajdzie pofaczenie sieciowe.

S R N

. Jesli wyswietlone zostanie okno ,,Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania”, zaakceptuj umowe.
UWAGA: Stosowanie ekranowanego kabla Ethernet CAT-5 zgodnego z dyrektywa EMC.
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5. Dziatanie

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja
sie gtdéwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba
ze zaznaczono inaczej.

5.1. Ogladanie obrazu z podtagczonego

zrodta wideo

1. Nacisnij przycisk [-®]J] SOURCE.

2. Nacisnij przycisk [AQ] lub [@], aby wybrac urzadzenie i
naciénij przycisk [OK].

5.2. Zmiana formatu obrazu

Mozna zmienic¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego
zrédta. Kazde zrodto wideo oferuje pewien zbiér dostepnych
formatow obrazu.

Dostepne formaty obrazu zalezg od rodzaju zrédta wideo:

1. Nacisnij przycisk [E8] FORMAT , aby wybra¢ format
obrazu.
e Tryb PC:{Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste}.

e Tryb Wideo: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste}.

5.3. Informacje ogdine

1. Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego
Android:
e Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego
Android to czarna strona, jak pokazano ponizej:

e Wyjdz z aplikacji, naciskajac przycisk Wstecz, po
czym ekran przejdzie do uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android.

e Po powrocie do programu uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android, na 5~10 sekund pojawi sie na
ekranie obraz podpowiedzi.

e Obraz podpowiedzi wskaze, ze mozna nacisng¢
przycisk zrédta, aby zmienic Zrédto.

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Tryb administratora:

e Naci$nij "Home + 1888" w celu przejscia do trybu
administratora. Upewnij sie, Ze po nacis$nieciu "Home"
wyswietlane jest menu OSD Home, a nastepnie
nacisnij kolejno 1888. Dwukrotne nacisniecie przycisku
"Home" nie jest prawidtowym skrétem.

e Tryb Administrator zawiera nastepujace aplikacje:
"Settings (Ustawienia)", "Apps (Aplikacje)", "Network
(Sied)", "Storage (Pamiec)" i "Help (Pomoc)".

e Po opuszczeniu trybu Administrator system powrdci
do ostatniego zrédfa.

Settings (Ustawienia): przechodzenie do strony Settings
(Ustawienia).
Applications (Aplikacje): pokazywanie wszystkich aplikacji.

Network (Sied): konfiguracja sieci Ethernet

Storage (Pamie(): przechodzenie do strony Storage
(Pamigc).

Help (Pomoc): wyswietlanie kodu QR w celu uzyskania
pomocy.

‘" == 8 0

Settings Apps Network Storage Help

1) Strona ustawien

a Network & internet
-’j Signage Display
Apps
Display
E Security
Accessibility

System

About

2) Strona aplikacji

ABC/

PDF Player
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3) Stronasieci

L

Ethernet

3.1) Strona sieci Ethernet

Ethernet

4) Strona pamieci:

5) Strona pomocy:

Wyswietlanie QR w celu potaczenia ze strong pomocy
technicznej Philips.

Support
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5.4.

5.4.1.

Media Player (Odtwarzacz
multimediow)

Interakcja menu ekranowego z
odtwarzaczem multimediow:

1. Zrédto uruch.:

Input (Wejscie):

m Jedli wybrane zostanie zrédto Odtwarzacz multimediow,
system automatycznie przejdzie do odtwarzacza
multimediow po ukoriczeniu procesu uruchamiania.

Lista odtw.:

m 0: przechodzenie do strony gtéwnej odtwarzacza
multimediéw.

m 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediéw
i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

m  USB Automatyczne odtwarzanie: przechodzenie do
odtwarzacza multimedioéw i automatyczne odtwarzanie
plikéw USB.

Harmonogram:

Schedule list (Lista harmonogramu):

B Ustawienie do 7 harmonograméw.
Enable (Dostepny):

B \Wiaczanie/wytaczanie harmonogramu.
Czas rozpoczecia:

B Ustawianie czasu rozpoczecia.

Czas zakonczenia:

B Ustawianie czasu zakonczenia.

Lista odtw.:

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie Plik 1 do Plik 7 listy
odtwarzania.

m  USB Automatyczne odtwarzanie: automatyczne
odtwarzanie pliku multimedialnego przez odtwarzacz
multimediéw z pamieci USB.

Dni tygodnia:

B Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek, sroda,
czwartek, pigtek, sobota.

Kaz. tydz.:
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.
Save (Zapisz):

B Zapisanie harmonogramu.

5.4.2. Wprowadzenie do odtwarzacza

multimediow:

Gtéwna strona odtwarzacza multimediow, ta strona zawiera trzy
opcje: ,Play” (Odtwarzaj), ,Compose” (Komponuj) i ,Settings”
(Ustawienia).

Play (Odtwarzaj): wybor listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasciwosci odtwarzacza
multimediéw.

Media Player

Wybierz "Play (Odtwoérz)" na stronie gtoéwnej. Najpierw nalezy
wybrac do odtworzenia jedng liste od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona otéwka oznacza, ze na liscie odtwarzania znajduja sie
pozycje.

PlayList

K3

/

Wybierz "Compose (Komponuj)" na stronie gtéwnej. Najpierw
nalezy wybrac do edycji jedna liste za zakresu PLIK 1 do PLIK 7.
Ikona otéwka oznacza, ze na liscie odtwarzania znajduja sie
pozycje.

PlayList

File 1

Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do
wyboru zrédta multimediow.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zostac zapisane w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.

Na przyktad:

- wideo w/philips/video/

- zdjecia w /philips/photo/

- muzyka w /philips/music/
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Select media from ?

USB. SO card

5. Po wybraniu pamieci "USB", aplikacja przeprowadzi przez
wybor urzadzenia USB.

Select USB storage

TPVSANDISK

6. W celu edycji lub usuniecia niepuste;j listy odtwarzania,
wybierz wymagana liste odtwarzania z ikong otéwka z
prawej strony pliku.

Edit or Delete ?

Edit Delete

7. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz
ponizszy ekran
Source (Zrédto) — pliki na noéniku.
Playlist (Lista odtwarzania) - pliki na liscie odtwarzania.
Option (Opcje) — uruchamia boczny pasek menu.
Play (Odtworz) — odtwarzanie pliku multimedialnego.
Info (Informacje) — wyswietlanie informacji o
multimediach.
Touch file (Dotkniecie pliku) — wybdr/usuniecie wyboru
pliku.

Uwaga: Po dtuzszym nacisnieciu jednego z katalogow w
opcji Source (Zrédto), zostanie wyswietlona petna
Sciezka.

Source

Il Photo(Storage path :/;
B path /

Compose

7.1 Na bocznym pasku menu dostepne sg nastepujace
funkcje:

- Select all (Wybierz wszystkie): wybor wszystkich
zapisanych w pamieci plikdw.

- Delete all (Usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikow
listy odtwarzania.

- Add/Remove (Dodaj/Usun): aktualizacja listy
odtwarzania ze zrédfa.

- Sort (Sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- Save/abort (Zapisz/anuluj): zapisanie lub anulowanie
listy odtwarzania.

- Back (Cofnij): powrdt do poprzedniego menu.

8. Po wybraniu ,Sort” (Sortuj), mozna dostosowac kolejnos¢
plikéw wedtug waznosci.

Uwaga: Po opuszczeniu tej strony, wszystkie dane zostana

zapisane automatycznie.
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9. Po wybraniu wymaganego pliku, nacisnij przycisk “Info - Autoplay (Autoodtwarzanie): Podtacz urzadzenie USB,
(Informacje)”, aby uzyskad szczegétowe informacje. po czym nastgpi automatyczne odtworzenie plikéw z
gtéwnej sciezki USB.

Settings Settings Settings Settings

Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Slideshow Effect Slideshow Effect
Effect Duration Effect Duration

Software decode

Enable
/ Disable

Autoplay

Autoplay .
10. Po wybraniu wymaganego pliku, naci$nij przycisk Enatle Settings
.Play” (Odtwarzaj), aby natychmiast odtworzy¢ plik /' Disable Repeat Mode
Type Slideshow Effect

multimedialny.

i \ y Effect Duration
~ - Y, >nly .
‘ Software decode
, n : oto and Video

Enable
/ Disable

Autoplay

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

11.Po utworzeniu listy odtwarzania ze wszystkimi plikami et
obrazéw, przed zapisaniem pojawi sie pytanie o dodanie 3 Sefitnre dlaaaets

do pokazu slajdéw muzyki tta. 9 e
Disable

Autoplay

13. Plik tekstowy importu programu Media Player
(Odtwarzacz multimediow)
music to

Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimediéw.

- Nazwa pliku: mpplaylistX.txt, gdzie ,X" oznacza
numer listy odtwarzania (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Zawartosc:
= mpplylic] £ £
12. Wybierz na stronie gléwnej pozycje ,Settings” 1 [:lh-::t:j_,"' M, :| Pa
(Ustawienia); dostepnych jest tam 5 opcji: ,,Repeat - . -
Mode" (Tryb powtarzania), ,Slideshow Effect” (Efekt 2 vldeo -""1'1' ¥y . mp d
pokazu slajdéw) i ,Effect Duration” (Czas trwania efektu), 3 muasic fZZZ. mpj

.Software Decode” (Dekodowanie programowe) i
LAutoplay” (Autoodtwarzanie).

- Repeat Mode (Tryb powtarzania): wybor powtdrzenia
pojedynczego lub powtdrzenia wszystkich.

- Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdow): efekt pokazu

Uwaga: Jesli lista odtwarzania zawiera pliki z wideo i
muzyka, podczas odtwarzania pliku z muzyka ekran
bedzie czarny.

slajdéw ztozonych ze zdjed. Krok 2. Skopiuj plik “mpplaylistX.txt” do folderu “philips”
- Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobic za
efektu zdjec. pomoca FTP.
- Software Decode (Dekodowanie programowe): brak - Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips
czarnego ekranu pomiedzy odtwarzaniem wideo. (dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.
txt
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Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw

.photo”, ,video" i ,music” w folderze ,philips” (tylko
pamiec wewnetrzna).

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.
ipg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.
mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.
mp3

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimedidw,

zaimportuje ona automatycznie plik tekstowy
odtwarzacza multimediéw.

Uwaga: Po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy
odtwarzania, po zmianie przez uzytkownika listy
odtwarzania za pomocg pilota, zmiana ta nie zostanie
odzwierciedlona w pliku tekstowym listy odtwarzania.
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5.5. przeg|qdarka 4. Nacisnij ,Option” (Opcje), a po lewej stronie wyswietlona

zostanie lista.

Import (Importuj): Import pliku listy URL

Export (Eksportuj): Eksport pliku listy URL

1. Na stronie gtéwnej aplikacji ,Browser” (Przegladarka) mozna Usun wszystkie: Usuwanie wszystkich rekordéw URL z
dostosowac ustawienia. gtéwnego ekranu

Back (Cofnij): Zamknij pasek menu bocznego

Przed uzyciem tej funkgcji, nalezy sie upewnic, ze system zostat
pomysinie podtaczony do sieci.

www.philips.com

Browser S

Settings ¥l Export
B Deleteall

“a Back

Clear cache Option Cancel

2. Nacisnij ,Compose” (Komponuj), a nastepnie przejdz do
nastepnej strony. 4.1 Import
Uzytkownicy mogg wybrad sposrod 1-7.

. L . . e Wybierz import.
Po dokonaniu wyboru wyswietlane jest okno dialogowe.

www.philips.com

1# Import
[# Export
W Delete all

- Back

Clear cache Option Cancel
Clear cache Option

3. Uzyj klawiature ekranowga do wprowadzenia URL i naci$nij ¢ Wybierz pamig¢ z ktorej wykonany zostanie import pliku.
przycisk OK, dane zostang zapisane na liscie.

Import file from ?

e Wybierz plik przegladarki

Please choose file

B browser

www.philips.com

Browser

Clear cache Option Cancel




32BDL4050Q

e Wykonaj importuj pliku przegladarki, po czym na ekranie o

zostanie pokazana lista URL.

http:/ fwww.philips.com
b / I'www.google.com
w.bbc.com
W.CNN.COM
www.youtube.com
/iwww.yahoo.com
http:/ /www.wikipedia.org

Clear cache Option

e Obstugiwany format pliku dla importu to “.txt".

urls. bt

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

4.2 Eksport:
e Wybierz eksport

http:/ fwww.philips.com
http:/ /www.google.com
i rw.bbc.com
i/ fwww.cnn.com
http:/ /www.youtube.com
http: ww.yahoo.com
http:/ /www.wikipedia.org

Export
Delete all

Back

Clear cache

Wyswietlone zostanie okno dialogowe ze $ciezka do
pliku zapisania, a takze nazwa pliku. Nacisnij przycisk
“Save” (Zapisz), aby zapisac¢ URL.

Storage path : /storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 20210917102200_urltxt
save

Cancel

5. Nacisnij przycisk “OK”, aby zapisa¢ rekord URL.

http://www.philips.com
http://www.google.com
http://www.bbc.com
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com
http://www.wikipedia.org

Clear cache Cancel

6. Po wybraniu niepustego elementu z listy URL, pojawi sie
komunikat z pytaniem o edycje lub odtworzenie URL.
Po wybraniu “Edit” (Edycja), okno dialogowe umozliwi
edycje URL. Po wybraniu “Play” (Odtwarzaj), pojawi sie
URL strony internetowej.

www.philips.com

Cancel

Clear cache Option Cancel

Wybierz pamie¢, gdzie wykonany zostanie eksport pliku.

Export file to ?

USB storage
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7. Nacisnij ,Settings” (Ustawienia), aby przejs¢ do nastepnej
strony.

Compose

Browser

Settings

Settings

Incognito
Reload

Signage mode

7.1 Incognito

a. Enable (Wtacz): Wyswietlanie stron internetowych w
trybie incognito.

b. Disable (Wyfacz): Wyswietlanie stron internetowych
bez trybu incognito.

Settings
Incognito

Enable

/ Disable

Reload

Signage mode

7.2 Reload (Ponowne tadowanie)

Umozliwia ustawienie czasu przetadowania strony
internetowe;j.

a. Gdy pole wyboru ,Enable” (Wtacz) nie jest zaznaczone,
domyslny czas ponownego zatadowania wynosi 60
sekund.

Uwaga:

W tym przypadku strona internetowa jest tadowana
ponownie wytacznie przy zmianie stanu sieci.

Jedli siec jest zawsze podfaczona, strona internetowa nie
zataduje sie ponownie po 60 sekundach.

Reload

Enable

b. Po zaznaczeniu pola wyboru ,Enable” (Wiacz) mozna
ustawic¢ czas ponownego zatadowania.

Reload

Enable

©24)

7.3 Tryb Signage
Wiaczanie powrotu do strony Browser Compose
(Komponuj przegladarke), gdy uzytkownik wréci z
aktywnosci w innej aplikacji. Wytaczanie utrzymywania
ekranu przegladarki na ostatnio uzywanej stronie
internetowej. Ta opcja jest witgczona domyslnie.

Otwérz www.google.com i wyszukaj ,,PDF demo file”
(Plik demo PDF). Kliknij jeden plik PDF w wynikach
wyszukiwania, plik PDF zostanie pobrany i otwarty. Gdy
uzytkownik nacisnie przycisk ,Back” (Wstecz), ekran
powréci do strony tworzenia przegladarki, o ile opcja
ta jest wiaczona. Jesli opcja ta jest wytgczona, ekran
powraca do wynikdéw wyszukiwania.

Settings

Incognito

Reload

Signage mode
/ Enable

Disable

8. Interakcja menu ekranowego z przegladarka

8.1 Zrédto uruch.

e Ustaw menu OSD => Konfiguracja1 => Zrédto uruch. =>
ustaw liste odtwarzania PRZEGLADARKA na 0.
Po ponownym uruchomieniu urzadzenie przenosne
pokaze przegladarke.

e Ustaw menu OSD > Konfiguracja1 > Zrédto uruch. >
Wprowadz Lista odtwarzania PRZEGLADARKA na 1.
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Nastepnie urzadzenie przenosne wyswietli w aplikacji
przegladarki strone internetowa z 1. adresem URL.

8.2 Harmonogram

10.

Ustaw menu OSD > Opcje zaaw. > Harmonogram > Czas
wigczenia1, Czas wytgczenia2, Przegladarka jako wejscie,
dzien tygodnia i Lista odtw.

Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywad w
aplikacji przegladarki strone internetowa dla adresu URL
o czas1 a zakonczy o czas2.

Jak wykonad edycje listy adreséw URL przez FTP
Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa pliku: bookmarklist.txt.
- Zawartos¢:

= bookmarklist o (3 |
https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

=

N b W N

(o)

~J

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist.txt do folderu ,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobié za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla
DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje Przegladarka, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego przegladarki.

Uwaga. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst), wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Przegladanie offline

Gdy ustawiony zostanie adres URL1 i zgodnie z
harmonogramem OSD otwarta zostanie strona
internetowa o adresie URL1, aplikacja przegladarki
automatycznie zapisze dane strony domowej adresu
URL1 w pamieci lokalnej.

Jesli podczas otwierania aplikacji przegladarki zgodnie z
harmonogramem OSD sied¢ bedzie roztgczona, aplikacja
przegladarki automatycznie otworzy strone domowa o
adresie URL1 z pamieci lokalnej.

Uwaga:

a. Aplikacja przegladarki moze zapisac tylko dane strony
domowej adresu URL1; nie moze zapisa¢ danych
adreséw od URL2 do URL?7.

b. Pamiec lokalna: /storage/sdcard0/Android/data/org.
chromium.chrome/files/Download/OfflineBrowsing

¢. Nacisniecie przycisku ,Clear cache” (Oczys¢ pamiec
podreczna) spowoduje usuniecie danych strony
domowej adresu URL1 z pamieci lokalne;.
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5.6. Odtwarzacz PDF

5.6.1. Interakcja menu OSD z odtwarzaczem
plikow pdf:
1. Zrédto uruch.:
- Input (Wejscie):

B Jedli jako Zrédto wybrana zostanie opcja ,,Odtwarzacz
PDF”, po ukonczeniu procesu uruchamiania nastagpi
automatyczne przejscie na strone odtwarzacza PDF.

- Lista odtw.:

B Strona gtéwna: przechodzenie do strony gtéwnej
odtwarzacza PDF.

B Lista odtw. 1 - Lista odtw. 7: przechodzenie do
odtwarzacza PDF i automatyczne odtwarzanie Plik 1
do Plik 7 listy odtwarzania.

2. Harmonogram:
- Schedule list (Lista harmonogramu):

B Ustawienie do 7 harmonogramdw.
- Enable (Dostepny):
B Wiaczanie/wytgczanie harmonogramu.
- Czasrozpoczecia:
B Ustawianie czasu rozpoczecia.
- Czas zakonczenia:
B Ustawianie czasu zakoriczenia.
- Lista odtw.:

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza PDF i
automatyczne odtwarzanie Plik 1 do Plik 7 listy
odtwarzania.

- Dnitygodnia:

B Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek, sroda,

czwartek, piatek, sobota.
- Kaz. tydz.:

B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.

5.6.2. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF:

1. Gtéwna strona odtwarzacza PDF, ta strona zawiera trzy
opcje: ,Play” (Odtwarzaj), ,Compose” (Komponuj) i ,Settings”
(Ustawienia).

Play (Odtwarzaj): wybor listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wtasciwosci odtwarzacza
PDF.

Play

PDF Player

Settings

2. Wybierz "Play (Odtwoérz)" na stronie gtéwnej. Najpierw
nalezy wybra¢ do odtworzenia jedna liste od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona otéwka oznacza, ze na liscie odtwarzania znajduja sie
pozycje.

PlayList

File 1

File 2
File 3
File 4
File 5
File 6
File 7

3. Wybierz "Compose (Komponuj)" na stronie gtéwne;.
Najpierw nalezy wybrac do edycji jedna liste za zakresu PLIK
1do PLIK7.

lkona otéwka oznacza, ze na liscie odtwarzania znajduja sie
pozycje.

PlayList
File 1
File 2
File3

File 4

File 5

File 6
File 7

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do

wyboru zrédta multimediéw.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zostad zapisane w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przyktad:

pdfs : {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/

Select pdf from
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5. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania, wybierz
wymagana liste odtwarzania z ikong otéwka z prawej strony
pliku.

Edit or Delete ?

Edit

6. Po rozpoczeciu edycji listy odtwarzania, wyswietlane jest menu
jak ponizej
Source (Zrédto) — pliki zapisane na no$niku pamieci.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki zapisane na liscie odtwarzania.
Ponizsze funkcje mozna obstugiwac za pomoca odpowiednich
przyciskéw pilota zdalnego sterowania.
Przycisk Opcje — uruchamia boczny pasek menu.
Przycisk Odtwdrz — odtwarza plik multimedialny.
Info key (Przycisk Informacje) — pokazuje informacje o
multimediach.
Przycisk Ok — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1. Na bocznym pasku menu, dostepne sa nastepujace funkcje:
- Select all (zaznacz wszystko): wybér plikdw zapisanych w
pamieci.

- Delete all (Usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikdw listy
odtwarzania.

- Add/Remove (Dodaj/Usun): dodawanie lub usuwanie listy
odtwarzania ze zrédfa.

- Sort (Sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- Save/abort (Zapisz/Odrzud): zapisanie lub odrzucenie listy
odtwarzania.

- Back (Cofnij): powrdt do poprzedniego menu.

Playlist Source

Select all ColorTest2.pdf M PDF(Storage path :/ph

ove

B9 select B Toolbar

7. Po wybraniu “Sort” (Sortuj), mozna dostosowac kolejnos¢ plikow
wedtug waznosci.

Settings

Repeat Mode

Repeat once

Effect Duration

Wybierz na stronie gtéwnej “Ustawienia”, dostepne sg tam 2
opcje: “Repeat Mode (Tryb powtarzania)” i “Effect Duration (Czas
trwania efektu)”.

Repeat Mode (Tryb powtarzania): ustawienie trybu powtarzania.
Czas trwania efektu: czas trwania efektu zdjec.

Settings
Repeat Mode

Repeat once
+/ Repeatall

Effect Duration

Settings

Repeat Mode

Effect Duration

Jak dokona¢ edycji listy PDF za posrednictwem FTP:
Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku: pdfplaylistX.txt, gdzie ,X" oznacza numer listy
odtwarzania (1, 2, 3,4,5, 6, 7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosc:
= pdfplavlist] bet E3 |
1 pdf/xxx.pdf

pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf]

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistX.txt do folderu ,philips” pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobié za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Dodaj pliki PDF do foldera ,,PDF” w folderze “philips”
pamieci wewnetrzne;.

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacz PDF, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego odtwarzacza PDF.

Uwaga: Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania (tekst),
wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie zostang zapisane w
pliku tekstowym listwy odtwarzania.
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Media Hotkey (Przycisk skrétu multimediéw):

Play (Odtwarzaj): odtwarzanie pliku.

Pause (Pauza): wstrzymanie.

Szybkie przewiniecie do przodu: przejscie do nastepnej
strony. Jezeli ta strona znajduje sie na koncu pliku,
nastapi przejscie do nastepnego pliku.

Rewind (Przewin): powrdt do poprzedniej strony. Jezeli
strona znajduje sie na poczatku pliku, nastapi przejscie
do ostatniego pliku.

Stop (Zatrzymaj): powrdt do pierwszej strony pliku.

Przyciski strzatek:

W lewo: powrét do poprzedniej strony.
W prawo: przejscie do nastepnej strony.
Combination key (Kombinacja przyciskéw):

Przycisk numeryczny + przycisk OK: wybierz okreslong
strone i nacisnij OK, aby zmienid strone.
- Nacisnij przycisk numeryczny.
- Nacisnij przycisk OK, numer strony zostanie pokazany
na dole strony. Jesli numer strony jest wiekszy od facznej
liczby stron, na dole strony zachowany zostanie biezacy
numer strony.
Uwaga:
Po podtaczeniu dwdch lub wiecej dyskéw USB w celu edycji
listy odtwarzania, nie mozna zagwarantowac odtwarzania
z listy odtwarzania po wtgczeniu/wytgczeniu zasilania,
poniewaz mogta zosta¢ zmieniona Sciezka do pamieci
USB. Zdecydowanie zaleca sie, aby podczas edycji listy
odtwarzania uzywac tylko jednego dysku USB.
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5.7. Custom App (Aplikacja uzytkownika)
Konfiguracja aplikacji dla zrédta uzytkownika.
Uwaga:

(1) Wyswietlana jest tylko aplikacja zainstalowana przez
uzytkownika.

(2) Nie jest wyswietlana preinstalowana aplikacja systemu.

5.7.1. Obstuga menu OSD:
RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Po ustawieniu aplikacji klienta, po przetaczeniu zrédta na
tryb klienta, zostanie uruchomiona aplikacja klienta.

Jesli nie zostata ustawiona aplikacja klienta, system pokaze
czarny ekran, po przetaczeniu zrédta na tryb klienta.

uuuuuuu

Selactapp

5.7.2. Wprowadzenie do funkcji

Select app

© oon

@ "
roncer

Save (Zapisz)

Nacisniecie przycisku ,Save” (Zapisz) wykona funkcje
zapisania w pamieci.

Forget (Zapomnij)

Po nacisnieciu przycisku ,Forget” (Zapomnij) wczesniej
zapisane informacje zostang usuniete.

Cancel (Anuluj)

Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.

Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji klienta, lista bedzie
pusta.

Jesli opcje nie beda dostepne, przyciski "Save (Zapisz) i
"Forget (Zapomnij)" beda wyszarzone.

Wymuszenie ponownego uruchomienia
niestandardowej aplikacji

Jedli aplikacja jest zamknieta z powodu wyjatku, aplikacja
zostanie automatycznie otwarta ponownie.
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6. Ustawienie interfejsu
uzytkownika

6.1. Settings (Ustawienia)

Wprowadz ustawienia urzadzenia przenosnego klikajac
ikone “Ustawienia” w trybie administratora.

—
o —
——

‘" <= 8 0

Network

Settings Apps

Storage Help

Menu Ustawienia sktada sie z nastepujacych elementéw:
(1).Network & Internet (Siec i Internet)

(2).Signage Display (Wyswietlacz Signage)

(3).Apps (Aplikacje)

(4).Display (Wyswietlacz)

(5).Security (Bezpieczenstwo)

(6). Accessibility (Dostepnosc)

(7).System

(8).About (Informacje)

E Network & internet
-'__] Signage Display
Apps
Display
E Security
Accessibility

System

m About

6.2. Network & Internet (Siec i Internet)
Ustawienia sieci Ethernet.

Network & internet

6.2.1. Ethernet

Stuknij, aby wybrac dla sieci Ethernet opcje On (Wtacz) lub
Off (Wytacz).

Connection Type (Typ potaczenia)

Wybierz dla pozycji Connection Type (Typ pofaczenia) opcje
DHCP lub Static IP (Statyczny IP).

Connection Type
® SlaticIP

O DHCP

DHCP

Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i brama sa
przypisywane przez serwer DHCP i nie mozna ich zmienic.
Po pomysinym nawigzaniu pofgczenia wyswietlone zostana
ustawienia biezacej sieci.

Tvpe

Static IP (Statyczny IP)

Po wybraniu typu potaczenia Static IP (Statyczny IP) mozna

przypisac adres IP, maske sieci, adres serwera DNS i brame

urzadzenia w sieci Ethernet.

Uwaga:

1. Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i adres bramy s3
wymagane.

2. Ograniczenia wprowadzania
Format: cyfry 0-9, kropka dziesietna ,,.”

Ethernet
IP Address

192.168.50.251

Hetk

2552552550

(R

8888

nes =

192.168.50.1

CAMNCEL  COMWECT
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6.3. Signage Display (Wyswietlacz
Signage)

Ustawienia funkcji wyswietlacza Signage.

Signage Display

6.3.1. General Settings (Ustawienia ogolne)

General settings

Signaga display name

Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)

Domyslna nazwa wyswietlacza Signage to ,,PD_{adres_MAC_
Ethernet}”. Nazwe mozna zmieni¢, ale moze sie ona sktadac z
maksymalnie 36 znakdw.

Please enter signage display name

PD_18657 1844212

Boot Logo (Logo uruchamiania)

Ustawianie wtasnej animacji uruchamiania, ktéra bedzie
wyswietlana podczas wtaczania systemu. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy w menu OSD -> Konfiguracja ->
Logo wybrana zostanie opcja ,Uzytkownik”.

Picture

Audio
Configuration 1
Configuration 2

Advanced option

'ormation

System wyszuka i wyswietli liste plikdw ,bootanimation.
zip” w folderze gtéwnym pamieci zewnetrznej oraz plik
bootanimation.zip, ktéry zostat ostatnio zapisany. Po
wybraniu pozycji ,Save” (Zapisz) system skopiuje wybrany
plik lub zastapi plik bootanimation.zip w folderze /data/
local/bootanimation/.

Choase Baot Animation

FoRTET CANGEL SAVE

Kliknij ,FORGET" (Zapomnij), aby usuna¢ plik bootanimation.
zip, ktéry jest juz zapisany w folderze /data/local/
bootanimation/.

6.3.1.1. Ustawienia serwera
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera

Email Notification (Powiadomienia e-mail)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
Powiadomienia e-mail

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyé/wytaczyé funkcje
powiadomien e-mail. Po wtgczeniu funkcji powiadomien
przez e-mail, ustaw SMTP i menedzera e-mail.

Ema potification

Enable o

sure

SMTP

Konfiguracja adresu e-mail i serwera SMTP wysytajacego.
Uzytkownik moze ustawi¢ dwa rodzaje serwera SMTP:
»,Gmail” i ,Other (Inny)". Korzystajac z opgji ,,Inny”,
uzytkownik moze recznie ustawic serwer SMTP, rodzaj
zabezpieczenia i port serwera.

Uwaga:

1. Hasto powinno by¢ w formacie UTF8 i sktadad sie z 6 do
20 znakdw.

2. Uzytkownik nie moze ustawié portu 5000 (domysiny port
SICP) oraz 2121 (port domyslny serwera FTP).
Ustawienie portu sieciowego SICP w ,Ustawienia ->
Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Port
sieciowy SICP".
Ustawienia portu sieciowego FTP w ,Ustawienia ->
Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> FTP ->
Port”.

Gmail: (Serwer SMTP, Rodzaj zabezpieczenia i Port sg
wyszarzone)
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Other (Inne): Google Account

€ 2-Step Verification
Protect your account with 2-Step verification
Prevent hackers from sccessing your account with an addtional layer of security. When you
sign in, 2-S1ap vevification helps make sune your persnal infomaticn slays privite, safe and
© Security made easy
In TR 10 your pasEword, 2:S16p verification sdds 8 quick
hcond step to venly et IS you
o Usir 2510 verifieation Tor all your anline Becouns
2:5tep verification is a proven way to prevert widespread

cybeattacks. Tum it on whereves i's offered to protect all your
online aocounts

sl e

. Moze sie pojawic polecenie ponownego zalogowania na
Gmail) swoje konto Google w celu potwierdzenia, ze zostato to
W przypadku korzystania z Gmail i niemoznosci wysytania zainicjowane przez uzytkownika:

e-mail, sprawdzic¢ ustawienia bezpieczenstwa konta

Google na stronie: https://www.google.com/settings/

Gmail Security Settings (Ustawienia zabezpieczenia

security/lesssecureapps. | wtaczy¢ opcje "Dostep dla mniej Google
bezpiecznych aplikacji". Hi TPVSW
Otworz przegladarke internetowa i zaloguj sie na swoje D I orail.com
konto Google. Kliknij menu ,Security” (Zabezpieczenia)
(moze znajdowac sie po lewej stronie lub u gory strony To continue, frst verify it's you
internetowej).
Google Account q ENEgyourpagsviord
@ Home Security E] Show password
E’] Porsornl nlo Sattings S rec
; :m&lwm You have security recommendations Forgot password? Next
Lo i e e s
PR e
Q) Abma
Rmcantiescrtyacthity English (United States) = Help  Privay  Terms
Mew sign-in cn Windows 204PM- Taiws >
_ Krok 3 - Uzyj telefonu do dokonczenia konfiguracji
Uzyj instrukcje ekranowe i dostepne opcje do dokoriczenia
Signing in to Gaagle 2-stopniowej weryfikacji z uzyciem swojego telefonu.
—~ Google Account
Krok 1 - Wybierz ,2-Step Verification (2-stopniowa
. . " 4 2-Step Verification
weryfikacja)
Jezeli 2-stopniowa weryfikacja nie jest wigczona, kliknij te
opcje w celu jej wiaczenia. Let's set up yaur phone

‘What phone number do you want fo use?
Google Account @
R——

A Persoralind g 2
E N Signing in to Google
3 Data & privacy T
€ How g0 you waet 16 et eades?
& secsriy \ i
@ Tertmessge () Phone call
, " "
&, Peogie & sharing R Last changed Mar 26, 204 >
I Papmests & wbserigtions Shaw moen cptiors
Use your phore 10 signin © o y
@ Ameu
2+50p verification o o » E
Ways we can verify it's y E-
Recavery phane @ Add 8 mobie prone numbe >
Racovery amal @ Add an omad address >

Krok 2 - Konfiguracja 2-stopniowej weryfikacji
Kliknij przycisk ,,GET STARTED (ROZPOCZECIE)” w celu
rozpoczecia konfigurowania opcji 2-stopniowej weryfikacji.
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Google Account

& 2-Step Verification

Confirm that it works

Didrit get it? Resend

BACK MEXT

Google Account

€ 2-Step Verification

It worked! Turn on 2-Step Verification?

Mow that you've seen how it works, do you want 10 b on 2-51ep Verification for your Google
Accoun sl com

Supdold

Krok 4 - Utwérz hasto aplikacji

Kliknij opcje ,,App Password (Hasto aplikacji)” w celu
utworzenia nowego hasta aplikacji:

Google Account Q
ey BuE s, i >
Home
@ Neew sigerein en Windoms 3
EY Pessnalinfe
Feview security acivity
3  Data & privacy
B seceity
R Signing in to Google
Zin — 24T
L
o = Password ged War 26, 2014 >
2-Step Verification 8 o >
Iﬂwmsmﬂs None ¥ I

Krok 5 - Dodaj nowa nazwe aplikacji

Najpierw, wybierz urzagdzenie (na przyktad, komputer
Windows), a nastepnie kliknij menu ,Select App (Wybierz
aplikacje)” i wybierz ,Other (Inne) (niestandardowa nazwa)":

Google Account

« App passwords

Vi Boeit hn anry app pasTwoIds.

Sedect the spp and device for ¥ 0. gen and

e

Wprowadz niestandardowa nazwe aplikacji (nie ma
znaczenia, jaka nazwa bedzie uzywana). Kliknij przycisk
.Generate (Generuj)”:

(Np. Wprowadz jako nazwe aplikacji ,SignageDisplay”)

Google Account

¢ App passwords

‘o donit have any 2pp passwords

Sefect the app and device for which you want fo generat the app password.

SignageDisplay ES

Zapisz automatycznie wygenerowane hasto do aplikacji
lub po prostu wybierz je i skopiuj do schowka w celu
pdzniejszego wykorzystania.

Generated app password

Your app password for your device

pkof svhl gluc humi

How 16 use it

a1 10 the 3etEngy T your Google Account in
The BpEICHTION & GRAice YU a8 TFYING 10 547
up. Replace your password with the 16
character password shown above.

Just like your normal password, this app
password grants complete access 1o your
Googhe ACCOUNL Yiou WOt need 10 femenmber
i, 56 ot write it dowe oe share it witk
seiyone.

Google Account

< App passwords

Name Created

Las1 used

SignageDisplay 1514 - [ ]

Select the app and device for which you want I generate the app password.

Select app ~  Sslect device

Manager Email (Menedzer e-mail)

Okresl adres docelowy do odbierania poczty e-mail.

Manager Email

Manager Email

DISCARD  SAVE

Test

W celu sprawdzenia, czy ustawienia poczty e-mail sg
prawidfowe, wybierz ,Wyslij wiadomos¢ testowa”, aby wystac
testowa wiadomos¢ e-mail.

FTP

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
FTP

F1e

Wain wich
Enable .
Enable .
e

Account

amartoms

Password

Storage Path
temal storage

port
22

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢/wytaczyc funkcje
serwera FTP. Po wiaczeniu tej funkgji, uzytkownik moze
skonfigurowad konto, hasto i numer portu.
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(1). Account (Konto): Nazwa uzytkownika umozliwiajaca
zalogowanie sie do serwera FTP musi zawiera¢ od 4 do 20
znakow i sktadad sie wytgcznie ze znakow alfanumerycznych (a-z,
A-Z,0-9).

(2). Password (Hasto): Hasto logowania do serwera FTP musi zawierad
od 6 do 20 znakdw i sktadac sie wytgcznie ze znakdw [a-z], [A-Z]

i [0-9]. Po ustawieniu hasta, bedzie ono wyswietlane w postaci
gwiazdek.

(3). Storage path (Sciezka przechowywania): Serwer FTP ma
dostep wylacznie do pamieci wewnetrznej. Sciezka zapisu jest
niezmienna.

(4). Port: Numer portu serwera FTP jest dostepny w zakresie od 1025
do 65535, ustawienie domyslne to 2121. Nastepujace numery
portéw nie moga by¢ stosowane:

8000 /9988 / 15220 / 28123 / 28124 i port sieci SICP (domysinie
5000).

Na koniec, uruchom recznie system, aby zastosowac ustawienia FTP.
Pilot zdalnego sterowania

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> Pilot

Remote control

Bind
Server s unbind

Kliknij pole wyboru , Enable (Wtgcz)”, aby wiaczy¢ lub wytaczyd
ustuge klienta zdalnego sterowania. Domyslne ustawienie to
+Enabled (Wtacz)". Aby uzywac funkcje zdalnego sterowania,
urzadzenie musi by¢ powigzane z serwerem zdalnego sterowania.

W polu wprowadzania ,Server (Serwer)”, wprowadz adres URL z
prefiksem ,https://". Jesli urzadzenie nie jest powigzane z serwerem
zdalnego sterowania, wprowadz kod PIN dostarczony przez serwer.

Stan powigzania:

(1). Jesli urzadzenie nie ma odpowiedniego potgczenia
sieciowego, pojawi sie komunikat ,,Network is disconnected
(Sied jest roztaczona)”.

(2). Jesli urzadzenie jest wyposazone w funkgcje sieci, ale nie
jest potgczone z serwerem zdalnego sterowania, pojawi sie
komunikat ,Server is disconnected (Serwer jest roztgczony)".

(3). Jesli serwer jest podtaczony, ale nie powigzany, pojawi sie
komunikat ,Server is unbinded (Serwer nie jest powiagzany)”.

(4). Jesli urzadzenie zostato pomysinie powigzane z serwerem,
pojawi sie komunikat ,Server is binded (Serwer jest
powiazany)".

(5). Jesli kod PIN jest nieprawidtowy, pojawi sie komunikat ,,Error
PIN code (Btad kodu PIN)".

SNMP
Wtgczenie/wytaczenie ustugi SNMP.

Sprawdz podrecznik uzytkownika SNMP.
ADB over Network (ADB przez siec)

Dostep do ADB mozna uzyskad przez potaczenie sieciowe z portem
5555.

408 Over Netwark B

6.3.1.2. Source Settings (Ustawienia zrédta)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta

Android Source (Zrédto Android)

Mozna skonfigurowac szczegotowe opcje aplikacji dla zrédta
systemu Android.

Kiosle

CMND & Play

Custom app.

Media Player (Odtwarzacz multimediéw)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Odtwarzacz multimediéw

Otworz pozycje Edit Play List (Edytuj liste odtwarzania) i Edit
Effect Settings (Edytuj ustawienia docelowe) aplikacji Media Player
(Odtwarzacz multimediow).

Media player
Edit Pay List

Edit Effoct Settings

Browser (Przegladarka)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Przegladarka

Uaktywnianie gtéwnego dziatania aplikacji Browser (Przegladarka).

Edit Bockmark

Odtwarzacz PDF

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta ->
Odtwarzacz PDF

Otworz liste aktywnosci edycji aplikacji Odtwarzacz PDF i edytu;j
aktywnos¢ ustawien efektu.

Custom app (Aplikacja uzytkownika)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédta -> Aplikacja
uzytkownika

Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje zrédta klienta. Wybrana
aplikacja zostanie uruchomiona po przetaczeniu na zrédto wejscia
klienta. Jesli aplikacja zrodta klienta nie zostanie ustawiona, po
przetaczeniu na zrédto wejscia klienta wyswietlony zostanie ekran
gtéwny systemu.

Select App (Wybor aplikacji)
Wybierz zadang aplikacje dla zrédta aplikacji uzytkownika.

Custom app.
Select app

Force restart custom app

Jezeli uzytkownik ustawit APK dla zrédta aplikacji uzytkownika,
ustawienie pokaze nazwe APK. Jesli nie, oznacza to, ze aplikacja
uzytkownika nie zostata skonfigurowana.

Wybierz zadana aplikacje dla zrédta aplikacji uzytkownika.

Select app

FORCET CANCEL  SMVE

Uwaga:

Na liscie nie zostanie wyswietlona wiekszos¢ wstepnie
zainstalowanych aplikacji. Zawiera ona tylko aplikacje zainstalowane
recznie lub takie, ktére mozna usunad.
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Przyciski:
(1). FORGET (Zapomnij)

Wyczysc¢ aplikacje ze zrédta uzytkownika. Jedli aplikacja ze zrédta

uzytkownika nie zostanie ustawiona, zostanie wyszarzona.
(2). CANCEL (Anuluj)

Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.
(3). SAVE (Zapisz)

Kliknij SAVE (Zapisz), aby wybrac zaznaczong aplikacje jako

aplikacje zrédta uzytkownika.
Force Restart Custom APP (Wymuszenie ponownego
uruchomienia niestandardowej APLIKACJI)
Po wiaczeniu funkgji ,Force Restart Custom App” (Wymuszenie
ponownego uruchomienia niestandardowej aplikacji) system moze
monitorowac aplikacje uzytkownika pod katem dziatania i awarii.
Jesli aplikacja uzytkownika nie dziata, a jako zrédto uruchamiania
ustawiona zostata opcja ,Custom App” (Aplikacja uzytkownika),
system ponownie uruchomi aplikacje uzytkownika.

Domyslnym ustawieniem jest wytaczone.

Farce restast custom app a

6.3.2. Network Application (Aplikacja sieciowa)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa

Hetmerk application
Proxy.

SICP network port

Proxy

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Proxy

Witaczanie/wytaczanie serwera proxy sieci przez stukniecie pola
wyboru ,Enable (Wtacz)". Uzytkownik moze skonfigurowac adres
IP hosta i numer portu serwera proxy. Domyslnym ustawieniem jest
wytgczone.

Proey
Enabie

Proxy hastrame

Proxy port

Authentieation

System obstuguje nastepujgce typy proxy: HTTP, HTTPS, SOCKS4 i
SOCKS5. Wybrac jeden dla serwera proxy.

Jesli serwer proxy wymaga uwierzytelniania za pomoca nazwy
logowania i hasta, zaznacz odpowiednie pola wyboru.

sasperezain

Authentieation
Username

Password

SICP Network Port (Port sieci SICP)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Port sieci
SICP

Konfiguracja domyslnego portu SICP i wiaczanie/wytaczanie sieci
SICP. Domyslinie sie¢ SICP jest wtaczona i korzysta z portu 5000.

Uwaga:
Zakres numeroéw portow to 1025 ~ 65535.

Ponizsze porty sg zajete i nie mozna ich przypisac jako portu sieci
SICP: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124 i port FTP (domysinie 2121).

SR natwork port
Enable

PR p—
SICP etwerk pant

6.3.3. System Tools (Narzedzia systemowe)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
Ustawianie systemowych funkcji wyswietlacza Signage.

(1). Clear Storage (Czys¢ pamiec)

(2). Reset (Resetuj)

(3). Auto restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)
(4). Import & Export (Importuj i Eksportuj)

(5). Clone (Klonuj)

(6). Security (Bezpieczenstwo)

(7). Admin Password (Hasto administratora)

Systemntooks

Export Signage Display SHtngs
Impart Signage Display Seftings
Clone

Cione Media Fles

Admin Passuced

Ensble L]
Password

Clear Storage (Czys$¢ pamiec)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe -> Czys¢
pamiec

Stuzy do usuwania wszystkich danych z folderu {storage}/philips/ w
pamieci wewnetrznej i zewnetrznej
(1). Wszystkie:
Usuniecie zawartosci foldera philips/ w pamieci wewnetrznej, w
pamieci USB i na karcie SD.
(2). Internal Storage (Pamie¢ wewnetrzna)
Czysci folder philips/ tylko w pamieci wewnetrzne;j.
(3). USB Storage (Pamie¢ USB)
Czysci folder philips/ tylko w pamieci USB.
(4). SD Card (Karta SD)
Czysci folder philips/ tylko na karcie SD.
Wyswietlona zostanie lista folderéw do wyczyszczenia. Nacisnij
przycisk ,RESET (Resetuj)”, aby usunagd wszystkie dane z
wymienionych na liscie folderéw. Mozesz tez nacisng¢ przycisk
przejscia wstecz, aby wyjs¢ bez wykonania jakiejkolwiek czynnosci.

Clear storage

This will erase all data , including:

LED- USSR mhpas

RESET

Reset (Resetu;j)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Resetuj
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Factory Reset

Factory Reset (Ust. Fabryczne)

Resetowanie do ustawien fabrycznych umozliwia usuniecia
wszystkich danych i ustawien uzytkownika. Po zakonczeniu system
automatycznie uruchomi sie ponownie i przejdzie do OOBE.

Wazna uwaga:

1. Wszystkie dane systemowe zostang usuniete i nie bedzie
mozna ich przywrdéci¢; obejmuje to ustawienia urzadzenia,
zainstalowane aplikacje, dane aplikacji, pobrane pliki, muzyke,
zdjecia oraz wszystkie dane w folderze /data. Nalezy pamietag,
ze dane w pamieci USB i na kacie SD nie zostang usuniete.
Usuniete zostang tylko dane z pamieci wewnetrznej.

2. Przed rozpoczeciem procesu przywracania ustawien fabrycznych
nalezy podtaczyd zasilacz sieciowy i upewnic sie, ze urzadzenie
jest zasilane.

System mozna wytaczy¢ dopiero wtedy, gdy na ekranie
ponownie pojawi sie OOBE.

Factaey Resst

FACTORY RESET

Stuknij ,Factory Reset” (Ust. fabryczne); wyswietlony zostanie monit
o potwierdzenie resetowania. Nalezy pamieta¢, ze wykonanie

tej czynnosci spowoduje usuniecie wszystkich danych z pamieci
wewnetrznej i ze czynnosci tej nie mozna cofnad.

Reset?

Erase all vour personal information and downloaded apps?
“ou can't reverse this action! The system will rebact later!

CAMCEL Ok

Auto restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)
Ustawianie okreslonej godziny automatycznego ponownego
uruchamiania systemu kazdego dnia.

uta restart

Wiacz lub wytacz funkcje automatycznego ponownego
uruchamiania.

Auto restart

Enable o

Ustaw godzine ponownego uruchamiania za pomoca selektora
godziny.

Restart time

SAVE  CANCEL

Wybierz ,SAVE" (Zapisz). System bedzie uruchamiany ponownie o
okreslonej godzinie.

Auto resiart

Restart time

Import & Export (Importuj i Eksportuj)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe ->
Importuj i Eksportuj

impen b e
Export Sgnage Display Sesings

Impart Signage Display Setiings

Ta funkcja umozliwia importowanie ustawien baz danych i aplikacji
innych firm na inne urzadzenia. Pamietad, ze:

(1). Dane sa eksportowane do pliku BDL4050Q-clone.zip w folderze
{storage}/philips/clone.

(2). Obstuga starej metody klonowania plikdw i umies¢ pliki w
{pamiec}/philips/sys_backup:
a. AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDURLListData.db
AndroidPDPdfData.db
menu_settings.db
runtime-permissions.xml
settings_global.xml
settings_secure.xml

S@ +oaong

settings_system.xml

i. signage_settings.db

j.  smartcms.db
Ostatnio wyeksportowane dane zostang zarchiwizowane w pliku ZIP.
(3). ,Nazwa wyswietlacza Signage” nie bedzie importowana.
Export Signage Display Settings (Eksport ustawien
wyswietlacza Signage)
System eksportuje dane baz danych i aplikacje innych firm do pliku

{storage}/philips/clone/BDL4050Q-clone.zip w wybranej pamieci
(pamiec wewnetrzna, karta SD lub pamiec USB).

Export Signage Display Settings

Please Wait

Uwaga:

Jezeli wybrana pamied (pamiec¢ wewnetrzna, pamiec zewnetrzna
USB lub karta SD) nie zawiera folderu philips/, system utworzy go
automatycznie.

Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikéw pamieci.

Select storage

Internal/philips/ "

ESD-USB/philips,

SDHC/philips/

CANGEL X

Import Signage Display Settings (Import ustawien
wyswietlacza Signage)
Importowanie danych baz danych z pliku philips/clone/BDL4050Q-

clone.zip w wybranej pamieci (pamie¢ wewnetrzna, karta SD lub
pamiec USB). System importuje ponizsze dane w pliku ZIP:

(1). Import bazy danych w BDL4050Q-clone.zip
(2). Import aplikacji innej firmy w pliku BDL4050Q-clone.zip

Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikéw pamieci
(pamiec wewnetrzna, USB i karta SD).

Select storage

Internal/philips/ .
ESD-USB/philips/
SDHC/ philips/

CANCEL (X

Wyswietlone zostanie okno dialogowe z monitem o potwierdzenie
importowania. Kliknij ,OK", aby rozpocza¢ importowanie danych.

Impaort Signage Display Settings

e you sure you wani to import the settings and apps?
After importing successfully, The systern will load the settings, install all apps and reboot sulamatically

CARCEL O
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Clone (Klonuj)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Klonuj

cone

Clone Macia Fis

Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)

Klonowanie plikéw multimedialnych z wybranego zrédta
pamieci do pamieci docelowe;j.

(1).Klonowanie plikéw z folderéw na ponizszej liscie:
philips/photo

philips/music

philips/video

philips/cms

philips/pdf

. philips/browser

(2).Klonuj pliki CMS (rozszerzenie pliku to “.cms”):

a. Pamiec zrodtowa
Zrédtem jest pamie¢ wewnetrzna.
Sprawdz, czy plik CMS znajduje sie na serwerze
FTP.
Jezeli nie ma pliku CMS na serwerze FTP, sprawdz
folder philips/ w pamieci zrédfowej.
Zrédtem jest pamieé zewnetrzna (karta SD lub
pamiec USB)
Sprawdz, czy plik CMS znajduje sie w katalogu
gtéwnym pamieci.

b. Pamiec¢ docelowa
Miejscem docelowym jest pamiec wewnetrzna.
Plik CMS zostanie zapisany w folderze philips/.
Miejscem docelowym jest pamiec zewnetrzna
(karta SD lub pamiec¢ USB)
Plik CMS zostanie zapisany w katalogu gtéwnym
pamieci.

~0 o0 oo

Clone Madia Fies

nternal starage o
SDcand

use storage. ®

TorgetLocation

Intermal storsge ®
s storage

cuome

Security (Bezpieczenstwo)
External Storage Lock (Blokada pamieci zewnetrznej)

Kliknij pole wyboru, aby zablokowac¢ lub odblokowa¢ pamie¢
zewnetrzna (karta SD i nos$nik USB). Domyslnym ustawieniem
jest zablokowane.

Extemal Storage Lock o

Uwaga:

W przypadku wytaczenia blokady pamieci zewnetrznej i
przywrdcenia stanu wigczenia nalezy odtaczyc i ponownie
podtaczyé pamieé zewnetrzng (zaréwno karte SD jak i nosnik
USB). Nastepnie, system bedzie ponownie mogt wykryé
pamiec zewnetrzna.

Admin Password (Hasto administratora)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora

Enable (Wtacz)

Wiaczanie lub wytgczanie pozycji Admin Password (Hasto
administratora). Domyslne ustawienie to wyfaczenie.

Admin Password
Enable o

(1).Brak zaznaczenia: wytaczenie.
(2).Zaznaczenie: wtaczenie.
Uwaga:

Po wtgczeniu w celu zalogowania sie do trybu administratora
wymagane bedzie hasto. Domyslne hasto to ,1234".

Password (Hasto)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora -> Hasto.

Hasto logowania do trybu administratora mozna zmieni¢.
Nalezy wykonad ponizsze czynnosci.

(1).Wprowadz najpierw biezgce hasto. Domyslne hasto to
.1234",

Current password
1234
2 shom pasemord

caNceL oK

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezgce hasto,
pojawi sie komunikat ,Incorrect password” (Nieprawidfowe
hasto).

Enable

Password

Reset Pagsword

(2).Wprowadz nowe hasto.

New password

1 o paimond

(3).Ponownie wprowadz nowe hasto.

New password again

Show passwrd

canceL ok

H g
2
I I °

Sprébuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo

wprowadzone.

Po pomysinej zmianie hasta pojawi sie komunikat ,Successful”
(Powodzenie).

aekmin Password

New password again
ot matc, please vy agui.

ST—

Enabie L]

Password

Rrset Passwond

Reset password (Resetuj hasto)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora -> Resetuj hasto.

Reset Admin Password?

CANCEL ok

Przywracanie domyslnego hasta ,,1234". Jesli resetowanie sie
powiedzie, pojawi sie komunikat ,Successful” (Powodzenie).
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6.3.4. Misc. (R6zne)

Mise

TeamViewer Support (Obstuga TeamViewer)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytaczyd obstuge
TeamViewer.TeamViewer wysle wirtualny klucz domowy w
celu otwarcia trybu administratora. Domyslne ustawienie to
wigczenie.

Aplikacje TeamViewerHost i TeamViewerQSAddOn, zostana
automatycznie zainstalowane w systemie. W przeciwnym
razie, system usunie je, jezeli uzytkownik wytaczy
.TeamViewer Support (Obstuge TeamViewer)".

Po wtaczeniu obstugi TeamViewer ponizsza aplikacja
znajdzie sie na liscie w pozycji Ustawienia -> Aplikacje.
5 rem

&) Teamtiewer Add-On Philips 24801

Enable logging (Wtacz dziennik)

Witacz lub wytacz dziennik za pomoca pola wyboru.

Po witagczeniu, urzadzenie przenosne uruchomi dziennik
logiczny systemu Android, komunikat jadra i automatycznie
zapisze je w pamieci USB lub w pamieci wewnetrznej.
Priorytetem jest pamiec USB. Jesli w urzadzeniu PD nie
ma podtaczonych zadnych urzadzen USB, wszystkie dane
zostana zapisane w pamieci wewnetrznej.

Zapisana $ciezka bedzie: {katalog gtéwny pamieci USB}/
philips/Log/xxBDL4050Q-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }
Lub {katalog gtéwny pamieci wewnetrznej}/ philips/Log/
xxBDL4050Q-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

@ PO Logging

Po wytaczeniu dziennika, wszystkie dane zostang zapisane w
pliku ZIP, takim jak: {katalog gtéwny pamieci USB}/ philips/
Log/xxBDL4050Q-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

Lub {katalog gtéwny pamieci wewnetrznej}/ philips/Log/
xxBDL4650D-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

6.3.5. System updates (Aktualizacje systemu)

Local update (Aktualizacja lokalna)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aktualizacje systemu
-> Aktualizacja lokalna
System automatycznie wyszuka plik ,update.zip” w folderze
gtéwnym pamieci zewnetrznej. Po znalezieniu pliku ,,update.
zip” w pamieci zewnetrznej wyswietlona zostanie lista, z
ktérej nalezy wybrac plik aktualizacji.
Po wybraniu pliku z listy system uruchomi sie ponownie i
rozpocznie aktualizacje.
Pamietac, ze:
a. W czasie aktualizacji systemu zasilanie powinno
by¢ wtaczone; nie wolno odtaczac zasilacza.
b. Obecnie system obstuguje tylko petna aktualizacje
Android.
¢. Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe ,update.zip”.

d. Plik ,update.zip” musi znajdowac sie w folderze
gtéwnym pamieci zewnetrznej.

Remote update (Aktualizacja zdalna)

Nalezy pamietac o nawigzaniu pofaczenia z dostepna
siecig. Wybierz opcje , Latest” (Najnowsza) lub ,Download
code” (Kod pobierania), aby pobra¢ plik ,update.zip” z
folderu gtéwnego na serwerze do zdalnego aktualizowania
oprogramowania sprzetowego. Po wybraniu opgji
~Download code” (Kod pobierania) nalezy wprowadzi¢

10 cyfr uzyskanych z serwera do zdalnego aktualizowania
oprogramowania sprzetowego.

Remote update
(&) Latest

() Darserboad vode

Remote update
Ladert

) Doswmidoad oo

CANCEL 0K

Kliknij ,OK". Pobranie pliku ,update.zip” moze potrwac
okoto 5 minut, zaleznie od szybkosci sieci. Po pomysinym
pobraniu system automatycznie rozpocznie procedure
.Local update” (Aktualizacja lokalna). System uruchomi sie
ponownie i wykona aktualizacje. Pamietad, ze:

a. W czasie aktualizacji systemu, zasilanie powinno
by¢ wtaczone, nie odtagczac zasilacza.

a. Obecnie system obstuguje tylko petna aktualizacje
Android.

6.4. Apps (Aplikacje)

Informacje o aplikacjach i ustawienia powiadomien dla
aplikacji zainstalowanych w systemie.

KKKKK

6.4.1. See All Apps (Pokaz wszystkie aplikacje)

Wyswietlanie listy wszystkich aplikacji zainstalowanych w
systemie, sprawdzanie biezacych ustawien i informacji o
kazdej aplikacji. Obejmuje to powiadomienia, uprawnienia,
pamiec i pamiec podreczng, uzycie sieci i inne ustawienia.
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6.5. Display (Wyswietlacz)

6.5.1. Font Size (Rozmiar czcionki)
Ustawianie domyslnego rozmiaru czcionki w systemie.

nt size
st

Regulacja rozmiaru czcionki systemu przez przeciggniecie
suwaka; ustawienie domysine to ,Largest” (Najwieksza).

Sample text e

‘The Wonderful Wizard of Oz
Chapter 11: The Wonderful Emerald City of Oz A

Cityhada greentint, and the rays of the sun were green.

6.6. Security (Bezpieczenstwo)

Settings (Ustawienia) -> Security (Bezpieczenstwo)

Security

6.6.1. Unknown Sources (Nieznane zrodta)

Zezwolenie aplikacji w systemie Android na instalacje z
nieznanych zrédet.

6.6.2. Device Admin Apps (Aplikacje
administratora urzadzenia)

Lista pokazujaca aplikacje, ktére obstuguja operacje i

elementy sterowania zwigzane z administracja.

6.6.3. Trusted Credentials (Zaufane
poswiadczenia)

Wyswietlanie listy wszystkich zaufanych poswiadczen na
urzadzeniu.

6.7. Accessibility (Dostepnosc)

Ustugi utatwien dostepu to aplikacje, ktére moga utatwié
uzytkownikom niepefnosprawnym lub ze specjalnymi
potrzebami, interakcje z urzadzeniem Android.

W menu Pobrane, aplikacje mozna przegladad wszystkie
zainstalowane w urzadzeniu aplikacje ufatwien dostepu

i wiaczyd je lub wytaczyc zgodnie z potrzebami. Mozna
takze uzyskac dostep do ustawien poszczegdlnych aplikacji
utatwien dostepu, stukajac ich nazwy na liscie.

6.8. System

Metoda wprowadzania danych i opcje deweloperskie
systemu Android.

< System

6.8.1. Keyboards (Klawiatury)

Zarzadzanie klawiaturami programowymi i fizycznymi.

€ Keyboards

6.8.2. Current Keyboard (Biezgca klawiatura)

Wyswietlanie listy wszystkich dostepnych klawiatur w celu
ustawienia klawiatury domysinej.

Choose input method

® Kika - TV Keyboard

6.8.3. Virtual Keyboard (Klawiatura wirtualna)

Zarzadzanie szczegotowymi ustawieniami kazdego edytora
IME. Zarzadzanie klawiaturami w celu wtaczenia lub
wylfaczenia edytoréw IME. Jesli w systemie zainstalowany
jest tylko jeden edytor IME, nie bedzie mozna go wytaczyc.
W systemie wymagany jest co najmniej jeden edytor IME.

« Virtuatkeyboard
Kike Kika = T Key board

+  Manage keyboards

6.8.4. Physical Keyboard (Klawiatura fizyczna)

Ustawienia klawiatury fizyczne;j.

< Physical keyboard

6.8.5. Developer Options (Opcje deweloperskie)

Opcje deweloperskie systemu Android dla deweloperdw.

« Develoy

Vierary
& & 1.1 CB of 2.5 GB memory used

Bug report

Desktop backup password

6.9. About (Informacje)

Na stronie Informacje pokazywane sg nastepujace
informacje:

(1) Legal information (Informacje prawne)

(2) Model (nazwa modelu urzadzenia)

(3) Android version (Wersja Android)

(4) Build number (Wersja kompilacji) (wersja wydania)
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Legal information (Informacje prawne)

Wymienia wszystkie informacje prawne dotyczace projektow
open source i licencje.

Android version (Wersja Android)

Android version

6.10. Supplementary (Informacje dodatkowe)

6.10.1.Quick Info (Szybkie informacje)

Nacisnij “Info + 77" w celu uruchomienie szybkich informacji.
Opcja Quick info (Szybkie informacje) pokaze "Network"
(Sie¢) i "Monitor Information (Informacje monitora)", jak
ponizej:

Uwaga:

Operation hours (Godziny dziatania): aktualizacja co minute.
Heat status (Stan temperatury): aktualizacja co 5 sekund.

6.10.2. Dostosowanie animacji uruchamiania
Android

1. Informacje ogdlne

Animacja uruchamiania systemu Android to skrypt do

wczytywania plikéw PNG podczas uruchamiania urzadzenia.

Znajduja sie one w nieskompresowanym pliku zip o nazwie

bootanimation.zip.

2. Zawartosc pliku bootanimation.zip
Plik bootanimation.zip zawiera nastepujace elementy:

e Plik obrazéw (zawiera obrazy PNG o zwiekszajacych sie
numerach)

e Plik desc.txt
D:M\Project'Boctanimationt\bootanimation.ziph,

BEFR REE BRV) EHsBEW IEM RS

N T 'l

mA HEZE RE B\H BH RE  ESR

? |E| D:\Project,Bootanimationtbootanimation.zip,

F HEE AN
83 850 83 B850
30 30

(1) Plik obrazéw

Ten folder zawiera obrazy PNG o nazwach sktadajacych
sie z numerodw, rozpoczynajacych sie od np. 0000.png lub
0001.png, przy wzroscie numeracji co 1. Minimalny numer
foldera to 1, a maksymalny numer jest nieograniczony.

(2) Plik desc.txt

Plik ten definiuje w jaki sposdb obrazy w folderze(ach)

s wyswietlane w czasie animacji uruchamiania, w
nastepujacym formacie:

- Szerokos$¢ Wysokos¢ llos¢ klatek
- tryb petli czas opdznienia Folder 1
- tryb petli czas opdznienia Folder 2

Przyktadem pliku desc.txt jest:
- 1920 1080 30

- p10part0
- pO0O0partl

a. Pierwsza linijka

1920 i 1080 okreslaja szerokos¢ i wysokosé rozdzielczosci
ekranu.

30 jest iloscia klatek w klatkach/s tj. iloscig obrazéw
wyswietlanych na sekunde.

b. Druga i trzecia linia maja ten sam format.

" n

Pierwsze “p"” oznacza, ze tryby odtwarzania sa
zatrzymywane automatycznie, po zakonczeniu procesu
uruchamiania.

Cyfra po "p" definiuje tryb powtarzania

- Podanie 0 bedzie oznaczato nieskoriczong petle, do
czasu uruchomienia urzadzenia.

- Ustaw na 1, aby odtworzy¢ te czesc raz.

Kolejna cyfra okresla czas opdznienia (ms). Na przyktad,
po ustawieniu na 10, system bedzie opdzniony o

10 ms po zakonczeniu odtwarzania wszystkich plikow
obrazéw.

Part0 i part1 odnosi sie do nazw folderéw obrazéw.

Jak na przykfadzie powyzej, animacja podczas uruchamiania
zostanie odtworzona z rozdzielczoscig 1920 na 1080 pikseli,
z szybkoscig przesytania klatek 30 fps, rozpoczynajac od
tresci foldera part0. Po odtworzeniu ich w jednej petli,
nastapi przetgczenie do zawartosci foldera part1iich ciggte
odtwarzanie, az do zakoriczenia procesu uruchamiania.

3. Plik Zip:

Zaznacz wszystko (wtacznie z folderami obrazdéw i plikiem
desc.txt) w folderze Bootanimation i spakuj je do nowego
nieskompresowanego pliku archiwum zip, wykorzystujac
ulubione narzedzie do kompresji, takie jak 7zip, WinRAR, itp.
W przypadku korzystania z 7zip, nalezy ustawi¢ poziom
kompresji na ,Store”
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Urganize ¥ G Upen  Sharewith »  Bum  Newtolder
e Mame Date modified Type Size
B Deskiop partd 1/6/20128:11 AM  File folder
18 Downloads [ desc 1/6/201211:53 AM  Text Document 1KB
% Recent Places
Add to Archive =)
3 Librar
[ Dod | Archive
& M -] el
i (e ap - Updste mods
Vi Add and replace fies -
ety [store - |
% Compl Options
PR > Create SFX archive
@ e | vt —
Sold Block size Ee
Number of CPLU threads: /4
Reenter password:
Memory usage for Compressing 1MB
Memory usage for Decompressing 1MB 7] Show Password
Spit to volumes, bytes: Encryption method ZipCypto -2
Parameters

[

oK ||

Cancel

] [ Help ]

W przypadku korzystania z WinRAR, nalezy ustawi¢ opcje
~Compression method” (Metoda kompresji) na ,Store”

General | Advanced | Options | Files | Backup | Time | Comment
Archive name Browse...
bootanimation.zip v
Update mode
Profiles... Add and replace files v
Archive format Archiving options
(JRAR [ I Delete files after archiving
@ ZIP ["] create 5FX archive
[[]create solid archive
Compression method [TTput authenticity verification
["put recovery record
Spiit to yolumes, bytes [] Test archived files
5 [JLock archive
o | [t

? IEl

W przeciwnym razie animacja uruchamiania NIE BEDZIE dziatac.

4. Stosowanie animacji uruchamiania uzytkownika

Procedura:

(1) Umies¢ witasny plik bootanimztion.zip w zewnetrznej
pamieci USB i podtacz urzadzenie pamieci do platformy

Philips PD.

(2) Upewnij sie, ze jest wtaczona opcja Logo.
Nacisnij przycisk Home na RCU: Menu OSD > Konfiguracja 2

> Logo > ustaw "User (Uzytkownik)"

(3) W celu przejscia do trybu administratora nacisnij przyciski

+~Home + 1888" na RCU:

Ustawienia > Wyswietlacz Signage > Ustawienia ogdlne >
Logo uruchamiania > Wybierz animacje uruchamiania

(4) System automatycznie wyszuka plik bootanimation.zip
w zewnetrznej pamieci USB i skopiuje go do folderu /data/
local

(5) Po wykonaniu krokéw 1~4, uruchom ponownie system.
Nowa dostosowana animacja uruchamiania powinna zosta¢
wyswietlona w czasie uruchamiania.

6.10.3.Instalowanie aplikacji Android
Dostepne s3g 3 sposoby instalacji wtasnych aplikacji Android.
(a) Przez Menadzer plikdw w trybie administratora
1. Jezeli aplikacja jest juz w posiadaniu
1.1 Skopiuj aplikacje na dysk USB, a nastepnie podtacz
urzadzenie pamieci do wyswietlacza Android Signage
firmy Philips.
1.2 Przejdz do Tryb administratora > Aplikacje > Menadzer
plikdw
1.3 Uzyj Menedzera plikéw do znalezienia aplikacji do
zainstalowania. Wystarczy nacisna¢ "OK" na wybranej
aplikacji.
2. Pobierz aplikacje korzystajac z uzyciem przegladarki
Chromium, a nastepnie przejdz do <sciezka pamieci
wewnetrznej>/Pobrane/ przez Menadzera plikéw.
2.1 Nastepne czynnosci sa takie same jak opisane powyzej.
Zwrdé¢ uwage, kazdy model moze miec rézna <sciezke
pamieci wewnetrznej>.
(b) Przez Adb Shell
1. Upewnij sie, ze Twdj komputer jest podtgczony do
wyswietlacza Philips Android Signage za pomoca adb.
2. Przygotuj aplikacje w folderze (przyktadowo C:\apkfolder)
komputera PC.
3. Wykonaj ponizsze instrukcje poprzez uzycie linii polecen.
C:\apkfolder> adb install -r apk_name.apk
(c) Przez dostosowane potaczenie z internetem
1. Jesli napisana zostatfa aplikacja, ktéra moze pobierac
dowolng aplikacje Android, to aplikacja ta moze okresli¢
dostosowany cel.
2. Podajac nazwe aplikacji i sciezke jej zapisania, system
bedzie mégt pomdc w instalacji poprzez program.

Opis Intent Parametry

Absolutna $ciezka do
pliku zawierajaca nazwe
pliku. Nalezy pamietac,
ze uprawnienie dostepu
do pliku powinno mie¢
wartos¢ co najmniej 664.
Wskazuje, czy chcesz
zatrzymad plik czy nie po
aktualizacji. Domysing
wartoscig jest fatsz.
Docelowy pakiet, ktéry
chcesz uruchomié
automatycznie po
aktualizacji.

Aktywnos¢ docelowa,
ktoérag cheesz uruchomié
automatycznie po
aktualizacji. Ale jezeli
aktualna gféwna
aktywnoscia nie jest
activityName, nic sie nie
zdarzy.

"prawda: aktualizacja
aplikacji niezaleznie od
tego, czy wersja docelowej
aplikacji jest nizsza od
aktualnie uzywane;j.
fatsz": zatrzymanie
instalacji w przypadku
aktualizacji wstecznej."

filePath

utrzymaj

php.intent.
action.
UPDATE_APK

Aktualizacja

t ik
przelacznika packageName

activityName

isAllowDowngrade
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Na przyktad:

Intent intent = new Intent();
intent.setAction("php.intent.action.UPDATE_APK");
intent.putExtra(“filePath”, “/Download/sample.apk”);
intent.putExtra("keep", true);
intent.putExtra(,packageName”, ,com.tpv.example”);
intent.putExtra(,activityName”, ,com.tpv.example.
MainActivity”);

intent.putExtra(,isAllowDowngrade”, true); // zezwolenie na
aktualizacje wsteczng

sendBroadcast(intent);
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7. Menu OSD

Ponizej pokazano widok ogdlnej struktury menu OSD (On-
Screen Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac jako
odniesienie do dalszej regulacji wyswietlacza.

7.1. Nawigacja w menu OSD

7.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota zdalnego sterowania

@®
SI)

SOURCES LsT FORMAT

©@N@e

INFO

QD
eU®

BACK POINTER

MUTE ADJUST

1. Naciénij przycisk [#&] na pilocie, aby wyswietli¢ menu OSD.

2. Nacisnij przycisk [(Q] lub [@] w celu wyboru elementu do
regulacji.

3. Nacisnij przycisk [OK] lub [©] w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu, naci$nij przycisk [A] lub [(], w celu
przetaczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [ ] lub [
] w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest podmenu,
nacisnij przycisk [OK] lub [[5] w celu przejscia do podmenu.

5. Nacisnij przycisk [€], aby wrdci¢ do poprzedniego menu
lub nacisnij przycisk (] wcelu wyjscia z menu OSD.

7.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania monitora

1. Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

2. Nacisnij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do
regulacji.

3. Nacisnij przycisk [4] w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu, naci$nij przycisk [A] lub [V¥], w celu
przetaczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [4] lub [—
1 w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest podmenu,
nacisnij przycisk [4+] w celu przejscia do podmenu.

5. Nacisnij przycisk [MENU] w celu powrotu do poprzedniego
menu lub nacisnij i przytrzymaj przycisk [MENU] w celu
wyjscia z menu OSD.

7.2. Przeglad menu OSD

7.2.1. Menu Obraz

Obraz Jasnosc 70
Ekran Kontrast 75
Dzwiek Ostro$¢ 20
Konfiguracja 1 Poziom czerni 50

Konfiguracja 2 Ton 50

]
-
P

Opcje zaaw. Kolor 55]
Redukcja szumoéw Sredni
Selekcja gamma Natywny
Temperatura koloru Natywny
Kontrola koloru Akcja
Intel. Wiacznik Wyt.
Powieksz. Wyt.

Reset ustawien obrazu

Jasnos¢

Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Kontrast

Regulacja wspdtczynnika kontrastu dla sygnatu wejsciowego.
UWAGA: Tylko zrédto WIDEO

Ostros¢

Regulacja ostrosci w celu poprawienia szczegétéw obrazu.
Poziom czerni

Poziom czerni video jest zdefiniowany jako poziom jasnosci w

najciemniejszych miejscach (czarne) obrazu. Regulacja poziomu

czerni tego wyswietlacza.

Ton (barwa)
Dostosowanie odcienia ekranu.

Nacisnij przycisk [[2], aby ustawic zielonawy odcien koloru.
Nacisnij przycisk [(], aby ustawi¢ bardziej purpurowy odcien
koloru.

UWAGA: Ten element ma zastosowanie wytgcznie dla trybu
Wideo (przestrzen barwowa YUV).

Kolor (Nasycenie)

Regulacja intensywnosci koloréw obrazu.

UWAGA: Ten element ma zastosowanie wytgcznie dla trybu
Wideo (przestrzen barwowa YUV).

Redukcja szuméw

Redukowanie zaktécen obrazu. Mozna wybra¢ odpowiedni
poziom redukcji zaktdcen.

Opcje wyboru to: {Wytacz} / {Niski} / {Sredni} / {Wysoki}.
UWAGA: Ten element stosuje sie wytacznie do wejscia VGA.

Selekcja gamma

Gamma kontroluje catkowitg jasnos¢ obrazu. Obrazy nie
skorygowane prawidtowo sg zbyt jasne lub za ciemne, dlatego
prawidfowa kontrola gamma ma duzy wptyw na catkowita
jasnos¢ wyswietlacza.

Opcje wyboru to: {Natywny} / {2.2} / {2.4} / {S gamma} /
{D-image}.
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Temperatura koloru

Wybor temperatury barwowej dla obrazu. Nizsza temperatura
barwowa daje czerwonawy odcien, a wyzsza temperatura
barwowa daje bardziej niebieskawy odcien.

Opcje wyboru to: {3000K} / {4000K} / {5000K} / {6500K} / {7500K}
/{9300K} / {10000K} / {Natywny} / {Uzytkownik 1} / {Uzytkownik
2}.

Kontrola koloru

Umozliwia precyzyjna regulacje odcieni koloréw poprzez
niezalezng zmiane ustawien User-R (Czerwony), User-G (Zielony)
oraz User-B (Niebieski):

{Obraz} - {Temperatura koloru} - ustawienie {Uzytkownik} na
[Uzytkownik 1]

Lub, mozna dostosowa¢ odcienie koloréw co 100K w zakresie od
2000K do 10000K:

{Obraz} - {Temperatura koloru} - ustawienie {Uzytkownik} na
[Uzytkownik 2]

Intel. Wiacznik

Ustawienie automatycznego zmniejszania zuzycia energii przez
wyswietlacz.

Opcje wyboru to: {Wytacz} / {Sredni} / {Wysoki}.

Powieksz.

Zmiana obszaru wyswietlania obrazu.

e {Wiaczo} - Wyswietlanie okofo 95% oryginalnego rozmiaru
obrazu. Reszta obszaréw dookota obrazu zostanie obcieta.

o {Wyltacz} - Wyswietlanie obrazu w jego oryginalnym
rozmiarze.

Reset ustawien obrazu
Wyzerowanie wszystkich ustawiert menu Obraz.

7.2.2. Menu Ekran

Obraz Pozycja H

Ekran Pozycja V
Dzwigk Zegar
Konfiguracja 1 Faza zegara

Konfiguracja 2 Tryb powigkszenia Petny

@]
-
P

Opcje zaaw. Autodostrojenie Akcja

Reset ustawien ekranu Akcja

Pozycja H
Nacisnij przycisk [[9] w celu przesuniecia obrazu w prawo lub
przycisk [(3] w celu przesuniecia obrazu w lewo.

UWAGI:

e Regulacja Pozycja H stosuje sie wytagcznie do wejscia VGA.

e Regulacja potozenia w poziomie nie jest mozliwa, jesli
wiaczono funkcje {Pixel Shift}.

PozycjaV

Nacisnij przycisk [[9] w celu przesuniecia obrazu w goére lub [T]

w celu przesuniecia obrazu w dét.

UWAGI:

e Regulacja Pozycja V stosuje sie wytacznie do wejscia VGA.

e Regulacja potozenia w pionie nie jest mozliwa, jesli wiagczono
funkcje {Pixel shift}.

Zegar
Regulacja szerokosci obrazu.
UWAGA: Ten element stosuje sie wytacznie do wejscia VGA.

Faza zegara

Regulacja w celu poprawienia ostrosci, przejrzystosci i stabilnosci
obrazu.

UWAGA: Ten element stosuje sie wytacznie do wejscia VGA.
Tryb powiekszenia

Wybierz jeden, jako wejscie wideo: {Petny} / {Rzeczywiste} / {4:3}.

O @

Petny

Ten tryb przywraca prawidtowe proporcje
obrazéw nadawanych w trybie 16:9 z
wykorzystaniem wyswietlania na petnym
ekranie.

@) O
[ (] |Rzeczywiste
[ -

Ten tryb wyswietla na ekranie obraz
piksel po pikselu, bez skalowania
oryginalnego rozmiaru obrazu.

O O 4:3
Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3, a

z bokdéw obrazu wyswietlany jest czarny
O O pas.

Autodostrojenie

Naci$nij przycisk ,Ustaw”, aby wykry¢ i automatycznie
wyregulowad Pozycja H i Pozycja V, Zegar i Faza.
UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Reset ustawien ekranu

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu Ekran do wstepnych
wartosci fabrycznych.

7.2.3. Menu Dzwiek

Obraz EELY 50
Ekran Wysokie Tony 50
Dzwiek Niskie Tony 50
Konfiguracja 1 Gtosnosc 20

Konfiguracja 2 Wyj. audio (wyj.lin) 20

@l
-
P

Opcje zaaw. Maksymalna gtosnos¢ 100
Minimalna gtosno$¢ (]
Wyciszenie Wyt.
Reset ustawien dzwieku Akcja
Synchronizacja wyjscia audio Wyt.

Ustawienia gtosnika Wiaczo

Balans

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego
wyjscia audio.

Wysokie Tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej
czestotliwosci dzwiekow.

Niskie Tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej
czestotliwosci dzwiekdw.
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Glosnos¢

Regulacja gtosnosci.

Wyj. audio (wyj.lin)

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia
liniowego.

Maksymalna gfosnos¢

Regulacja wtasnego ograniczenia dla ustawienia maksymalnej
gtosnosci. Zatrzymuje zwiekszanie gtosnosci na poziomie
ustawionym przez uzytkownika.

Minimalna gtosnos¢

Regulacja wtasnego ograniczenia dla ustawienia minimalnej
gtosnosci.

Wyciszenie

Wiagczenie/wytaczenie funkcji wyciszenia.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Dzwiek do wstepnych
wartosci fabrycznych.

Synchronizacja wyjscia audio

Synchronizacja gto$nosci wyjscia liniowego z ustawieniem
Gtosnos¢ wewnetrznego gtosnika.

{Witaczo}: Witaczenie funkgji i wyszarzenie gtosnosci Wyj. audio
(wyj.lin).

{Wytacz}: Wytaczenie funkgji.

Ustawienia gfosnika

Witaczenie/wytaczenie wewnetrznego gfosnika.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna wytgcznie po wiaczeniu
{Synchronizacja gto$nosci}.

7.2.4. Menu Konfiguracja 1

Obraz Stan wiacz. Wymuszone wiacz.
Ekran Oszczedn. panelu Akcja

Dzwigk Routing R5232 RS232
Konfiguracja 1 Zrédto uruch. Akcja

Konfiguracja 2 woL Wiyt.

Py
-
<

Opcje zaaw. Czujnik Swiatta Wiy,
Wykr. uzytk. Wyt.
Reset konfig.

Ust. Fabryczne

Stan wiacz.

Wybér stanu wyswietlacza, ktory zostanie zastosowany przy

nastepnym podtaczeniu przewodu zasilajacego.

o {Wylacz. zasilania} - Wyswietlacz pozostaje wytgczony po
podtaczeniu przewodu zasilajgcego do gniazdka sciennego.

e {Wymuszone wiacz.} - Wyswietlacz wtgcza sie po podtaczeniu
przewodu zasilajgcego do gniazdka sciennego.

e {Ost. Stan} - Wyswietlacz powréci do poprzedniego stanu
zasilania (Wtaczo/Wytacz/Oczekiwanie) po odtaczeniu i
wymianie przewodu zasilajgcego.

Oszczedn. panelu

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji oszczedzania energii panelu w
celu zmniejszenia niebezpieczenstwa wystapienia ,utrwalenia
obrazu” lub ,poobrazu”.

e {Jasnosc} - Wybierz {Wtaczo} po czym jasnos¢ obrazu zostanie
zmniejszona do odpowiedniego poziomu. Po wybraniu,
ustawienie Jasnos¢ w menu Obraz bedzie niedostepne.

o {Pixel shift} - Wybierz czas ({Auto} / {10 ~ 900} sekund
/ {Wytacz}) lekkiego zwiekszenia rozmiaru obrazu i
przesuniecia pozycji pikseli w czterech kierunkach (w gore,
w dot, w lewo lub w prawo). Witgczenie funkgji Pixel Shift
spowoduje wyfaczenie regulacji potozenia w pionie i w
poziomie oraz trybu powiekszenia (zoom) w menu ekranu.

Routing R$232

Wybor portu sterowania sieciowego.

Opcje wyboru to:{RS232} / {LAN ->RS232}.

Zrédto uruch.

Wybér zrédta podczas uruchamiania.

e Wejscie: wybdr zrédta wejscia podczas uruchamiania.

e Lista odtwarzania: wybdr listy odtwarzania dla Odtwarzacz
multimedialny, Przegladarka, Odtwarzacz PDF.

e 0:brak listy odtwarzania. Dziata tak samo jak przetaczanie
zrédfa z menu OSD.

e 1~7:numer listy odtwarzania.

e USB Automatyczne odtwarzanie: opcja automatycznego
odtwarzania dla odtwarzacza multimedialnego.

WOL (Wybudzanie przez sie¢ LAN)

Wybierz w celu wtagczenia lub wytaczenia funkcji wybudzania
przez sie¢ LAN.

Wybierz sposréd: {Wytacz}/{Wtaczo}

Czujnik Swiatta

Wybierz w celu wiaczenia lub wytaczenia regulacji podswietlenia
stosownie do jasnosci otoczenia.

Wybierz sposrod: {Wytgcz}/{Wtaczo}

Wykr. uzytk.

Czujnik cztowieka wykrywa, czy do monitora zbliza sie osoba.
Monitor wytaczy podswietlenie jezeli nie wykryje niczego przez
okreslony czas.

Podswietlenie zostanie wtaczone, gdy do monitora zblizy sie
cztowiek.

Opcje wyboru to: {Wytacz} (Domysine), {10 Min.}, {20 Min.}, {30
Min.}, {40 Min.}, {50 Min.}, {60 Min.}

Reset konfig.

Zerowanie wszystkich ustawierr w menu Konfiguracja 1 do
wstepnych wartosci fabrycznych.

Ust. Fabryczne

Zerowanie wszystkich ustawierrt w menu OSD {Obraz}, {Ekran},
{Dzwiek}, {PIP}, {Konfiguracja 1}, {Konfiguracja 2} i {Opcje zaaw.}
do wstepnych wartosci fabrycznych.

Nacisnij przycisk [@] lub [[D], aby wybrac {Resetuj} i nacisnij
przycisk [OK] w celu wyzerowania.

7.2.5. Menu Konfiguracja 2

Obraz Wytgczenie OSD 45
Ekran Pozycja-poz OSD 50
Dzwiek Pozycja-pion OSD 50

Konfiguracja 1 Obrét systemu Poziomo

Konfiguracja 2 Informacja OSD 10

Wi M a 1 B

Opcje zaaw.

Brak ustawien ekranu sygnatu
Logo

ID monitora

Status ciepta

Informacje monitora
Wersja HDMI
Zakres RGB

Reset konfiguracji

Czarny

Wiaczo

Akcja
24.21°C75.57°F
Akcja

1.4

Auto

Akcja
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Wytaczenie OSD

Ustawienie czasu pozostawania menu OSD (menu ekranowe) na
ekranie.

Opcje wyboru to: {0 ~ 120} sekund.

Pozycja-poz OSD

Regulacja pozycji poziomej menu OSD.
Pozycja-pion OSD

Regulacja pozycji pionowej menu OSD.

Obroét systemu

Zmiana orientacji ekranu na pozioma/pionowa.
Uwaga: Obré¢ wyswietlacz (PD) o 90 stopni w lewo.
Informacja OSD

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym, lewym
rogu ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po zmianie
zrédta wejscia i sygnatu.

Dostepne opcje to {Wytacz, 1 - 60} sekund.

Brak ustawien ekranu sygnatu

No Signal Screen Setting

Black

Czarny: Zmiana koloru tta na czarny, gdy nie zostat wykryty
zaden sygnat.

Blue (Niebieski): Zmiana koloru tta na niebieski, gdy nie zostat
wykryty zaden sygnat.

Wytacz: Wytaczanie okna dialogowego braku sygnatu i zmiana
koloru tta na czarny.

Logo

Wybierz, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wyswietlania logo
podczas wigczania wyswietlacza.

Opcje wyboru to:

e {Wyfacz}

o {Wiacz}

e {Uzytkownik}

UWAGA:Przy ustawieniu na {UZYTKOWNIK}, funkcja obracania
logo uzytkownika nie jest obstugiwana.

ID monitora

Ustawianie numeru ID do sterowania wyswietlaczem przez
potaczenie RS232. Po podtaczeniu wielu zestawdw wyswietlaczy,
kazdy z nich musi mie¢ unikatowy numer ID. Numer
identyfikacyjny monitora miesci sie w zakresie od 1 do 255.

Status ciepta
Biezacy stan termiczny.
Informacje monitora

Pokazuje informacje o wyswietlaczu, wigcznie z nazwa modelu,
wersjg oprogramowania, numerem seryjnym i godzinami
dziatania.

Informacje monitora
Nazwa modelu

Serial NO. Brak

Godz. operacyjne 0]

Wersja SW FBXX. XX

Wersja HDMI

Ustawianie wersji HDMI: 1.2, 1.4 lub 2.0.

Uwaga: Wyltacznie zrédto wejscia HDMI.

Zakres RGB

Zmiana zakresu RGB: Auto, Petny (PC) lub Ograniczony (Video).

RGB range

Auto
Full (PC)

Limited (Videg)

Uwaga: W systemie Android zrédto VGA nie jest obstugiwane.
W trybie Petny i Ograniczony pozycje Ostros¢, Ton i Kolor
sg niedostepne.

Reset konfiguracji

Zerowanie wszystkich ustawienn w menu Konfiguracja 2 do
wstepnych wartosci fabrycznych.

7.2.6. Menu Opcje zaaw.

Obraz Kontrola pilota Odblok

Ekran Dioda zasilania Wiaczo

Dzwigk Kontrola klawiatury Odblok

Konfiguracja 1 Naktadanie Akcja

it a il

Konfiguracja 2 Wytacznik czasowy Wyt
Data i czas Akcja
Harmonogram Akcja
HDMI with One Wire Wyt
HDMI One Wire Power off Wyt
Autowykr. sygn. Wyt
Jezyk Polski
Przezroczysto$¢ menu OSD Wyt

Oszcz. en. Tryb 1

Obraz Naktadanie

Ekran Wytacznik czasowy
Dzwiek Data i czas
Konfiguracja 1 Harmonogram

Konfiguracja 2 HDMI with One Wire Wyt

oo a1

Opcje zaaw. HDMI One Wire Power off Wyt
Autowykr. sygn. Wyt
Jezyk Polski
Przezroczysto$¢ menu OSD Wyt.
Oszcz. en. Tryb 1
Tryb ECO Wiaczo
Ustawienia OPS Auto

Reset opcji zaawansowan. Akcja

Kontrola pilota

Wybor trybu dziatania pilota, gdy przez potgczenie R$232 jest
podtaczonych wiele wyswietlaczy.

¢ {Odblok} - Wszystkie wyswietlacze mozna obstugiwac
normalnie przez pilota.

e {Gltéwny} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako
podstawowego do operacji z pilotem. Tylko ten wyswietlacz
mozna obstugiwac pilotem zdalnego sterowania. (W trybie
podstawowym, klucz IR bedzie zawsze przetwarzany
niezaleznie od ustawien ID monitora/grupa).

¢ {Dodatkowy} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako
wyswietlacza dodatkowego. Tego wyswietlacza nie mozna
obstugiwac pilotem i otrzymuje on sygnaty sterowania
jedynie z podstawowego wyswietlacza, przez potaczenie
RS232.
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e {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Blokada funkgji
pilota zdalnego sterowania tego wyswietlacza. W celu
odblokowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk INFO na pilocie,
przez 6 (szes¢) sekund.

Dioda zasilania

Wybierz, aby ustawi¢ wtaczenie lub wytgczenie diody LED
zasilania.

Wybierz {Wtaczo} w celu normalnego uzycia.

Kontrola klawiatury

Witaczanie lub wytaczanie funkcji wyswietlania klawiatury
(przyciski sterowania).

e {Odblok} - Wtaczenie funkgji klawiatury.

o {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz. bez
zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Wytaczenie funkgji
klawiatury.

UWAGA:W celu wiaczenia lub wytgczenia blokady sterowania
przez klawiature naci$nij oba przyciski [4+]i [(], a
nastepnie przytrzymaj przez ponad 3 sekundy.

Naktadanie

Utworzenie pojedynczej duzej matrycy ekranowej (Sciana
wideo), zawierajacej do 9 zestawdw wyswietlaczy (do
3-zestawdw w pionie i do 3-zestawdw w poziomie). Ta funkcja
wymaga potaczenia tancuchowego.

e Poz. poz. monit.: Wybdr liczby wyswietlaczy w poziomie.
e Poz. pion. monit. Wybor liczby wyswietlaczy w pionie.
e Pozycja: Wybdr pozycji tego wyswietlacza na ekranie

matrycowym.
Poz. poz. monit.

[ |
‘:E). 1 2 3 —— Pozycja
1S
5| 4 | 5| 6

N
s\ 7 8 9

e Komp. ramek: Wtaczanie i wytaczanie funkcji kompensacji
ramek. Wyswietlacz dopasuje obraz w celu kompensacji
szerokosci ramek wyswietlacza, dla uzyskania doktadnego
wyswietlania obrazu.

e Dostepny: Zaznacz, aby witaczyc funkcje umieszczania
sasiadujgco.

e Opodznienie wiac: Ustawienie czasu opdznienia witaczania
zasilania (w sekundach). Domysina opcja {Auto}, umozliwia
sekwencyjne wiaczanie zasilania dla kazdego wyswietlacza,
wedtug ID monitora, gdy podtaczonych jest wiele
wyswietlaczy. Opcje wyboru to: {Wytacz, Auto, 2-255}.

e Jasnos¢: {Normalny} - Regulacja ogdlnej jasnosci catego
obrazu i tta ekranu (podswietlenia) w menu Ekran. {ACS} -
Zastosowanie wartosci jasnosci (podswietlenie) regulowanej
przez narzedzie MIC. Wartos¢ domyslina przed regulacja jest
taka sama jak ustawienie jasnosci w menu Ekran.

Wytacznik czasowy

Ustawianie czasu, po uptywie ktérego wyswietlacz przetaczy sie
do trybu czuwania.

Opcje wyboru to: {Wytacz, 1 ~ 24} godz. od biezacego czasu.
UWAGA:Po uaktywnieniu funkcji ,Wytacznik czasowy”

wytgczone zostang ustawienia ,Harmonogram”.
Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara
wyswietlacza.

Datai czas

Aut. synchr.

Ustaw date
Ustaw godzine
Wybierz strefe czasowa
London, Dublin
GMT +0:00
Serwer NTP time.android.com

Akt. Data i czas 2023/03/1411:11:18

e {Aut. synchr.} - Automatyczna synchronizacja zegara
wyswietlacza z serwerem NTP.

Harmonogram

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie do siedmiu réznych
zaplanowanych odstepow czasu aktywnosci wyswietlacza.

Harmonogram

Harmonogram
Witacz

Czas rozpoczecia
Czas zakonczenia
Wejscie

Lista odtw.

Dni tygodnia

Jeden tydzien

Jasnos¢ Wiyt

Wstecz Zapisz

¢ {Harmonogram}-Wyboér do edycji harmonograméw 1-7.

o {Wiacz} - Witaczenie/wytaczenie wybranego harmonogramu.
Jesli wystapi konflikt czasu z innym harmonogramem lub
czasem uruchomienia/zakonczenia, gdy zrédto wejscia jest
puste, uzytkownik nie moze wtaczy¢ tego harmonogramu.

e {Czasrozpoczecia} - Ustawienie czasu rozpoczecia.
e {Czas zakonczenia} - Ustawienie czasu zakonczenia.

¢ {Wejscie} — Ustawienie Zzrodta wejscia, system automatycznie
przejdzie do wybranego zrédta w czasie rozpoczecia.

e {Lista odtw.} — Ustawienie listy odtwarzania 1-7 dla zrodet
MediaPlayer, odtwarzacz PDF i Przegladarka.

o {Dnitygodnia}: Ustawienie NIE, PON, WTO, SRO, CZW, PIA i
SOB.

e {Jeden tydzien} — Ustawienie cyklu.
e {Jasnosc} — Ustawianie jasnosci zrédta z harmonogramem.

¢ {Wstecz} - Anulowanie i nie zmienianie danych
harmonogramu.

e {ZAPISZ} - Zapisanie danych harmonogramu.
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HDMI with One Wire
Witaczenie lub wytgczenie HDMI CEC.

HDMI One Wire Power Off (Wytaczenie zasilania HDMI One Wire)
Umozliwia uzytkownikowi ustawienie wielu urzadzen na tryb
oczekiwania, poprzez nacisniecie przycisku zasilania. Ta funkcja jest
dostepna wytgcznie po wiaczeniu HDMI CEC.

Autowykr. sygn.

Funkcja ta umozliwia systemowi automatycznego wykrywania i

wyswietlanie dostepnych zrédet sygnatu.

e {Wylacz} - Po podtaczeniu sygnatu, mozna go wybrad jedynie
recznie.

Jezeli z wybranego wejscia nie dociera sygnat, ustaw system

na automatyczne wyswietlanie obrazu zgodnie z kolejnosciag

wyszukiwania kazdej opcji.

Opcje wyboru to: {Wszystko} / {Failover}

e {Wszystko} - DP -> DVI-I -> VGA -> HDMI1 -> HDMI2 ->
Odtw. multim. -> PRZEGLADARKA -> Odtwarzacz PDF ->
Niestandardowy.

e {Failover} - Po podfaczeniu sygnatu mozna go wybra¢ jedynie
recznie.

- Failover 1-10: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domyslnie: HDMI.

Jezyk

Wybdr jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ f&{A# 3 /Francais/Italiano/
Espafiol/Pycckuin/Polski/Tirkce/ BE2rhsz / HAEE /Portugués/
IJgss6/Danish/Swedish/Finnish/Norwegian/Dutch/Czech/
Lithuanian/Latvian/Estonian.

Przezroczysto$¢ menu OSD

Regulacja przezroczystosci menu OSD.

e {Wylacz} - Przezroczystosc wytaczona.

e {1-100} - Poziom przezroczystosci 1-100

Oszcz. en.

Tryb 1 [TCP wyt., WOL wt., autom. wyt.]

Tryb 2 [TCP wyt., WOL wt., autom. wi./wyt.]

Tryb 3 [TCP wt., WOL wyt., autom. wi./wyt.]

Tryb 4 [TCP wi., WOL wyt., brak autom. wt./wyt.]

Oszcz. |Przycisk zasilania Brak Sygnatu WoOoL Android
en. przez RCU wyt. (ARM)
Tryb 1 Wytaczenie Wytgczenie zasilania \% ARM wyt.

zasilania pradem pradem statym
statym
Tryb 2 Wytaczenie kiedy sygnat powrdci, \% ARM wyt.
zasilania pradem system budzi sie
statym
Tryb 3 Wytaczenie kiedy sygnat powrdci, X ARM wit.
podswietlenia system budzi sie
Tryb 4 Wytaczenie State wiaczenie X ARM wit.
podswietlenia podswietlania,
pokazuje brak sygnatu

Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy Android z
réznymi trybami zasilania.

Tryb Tryb 1, tryb 2 Tryb 3, tryb 4
zasilania
Wytaczenie | Wytaczenie systemu |1. Odtw. multim., Przegladarka
zasilania i Odtwarzacz PDF zostang
pradem zamkniete.
statym 2. System Android przejdzie do
domyslnego srodowiska black
launcher.
Wiaczenie Uruchamianie Ponowne uruchomienie
zasilania systemu systemu Android. Jesli
ustawienia logo sg wyfaczone,
system wiaczy podswietlenie
bezposrednio bez koniecznosci
ponownego uruchamiania.
Tryb ECO

Tryb ECO umozliwia wtgczenie lub wytaczenie dynamicznej kontroli
podswietlenia.

Wiaczenie trybu ECO poprawia ogdlng jakosc obrazu i zmniejsza
zuzycie energii.

Po wytgczeniu funkcji ECO ustawiona zostanie najwyzsza jasno$¢
ekranu.

Reset opcji zaawansowan.

Zerowanie wszystkich ustawien za wyjatkiem {Data i czas} w
menu opcji zaawansowanych do wstepnie ustawionych wartosci
fabrycznych.
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8. Obstugiwane formaty multimediow

Formaty multimediéw USB

Format video
Kodek Resolution Szybkos¢
wideo (Rozdziel.) transmisji
MPEG1/2 | 1080P przy 60 kl./s 80 Mb/s
MPEG4 1080P przy 60 kl./s | 40 Mb/s
H.263 1080P przy 60 kl./s | 40 Mb/s
H.264 4k2k przy 60 kl./s 135 Mb/s
H.265 4K2K przy 60 kl./s | 100 Mb/s
VP8 1920x1 gﬁﬁ)sprzy 60 50 Mb/s
VP9 4K2K przy 60 kl./s| 100 Mb/s
Format audio
Kodek audio ::f;gw:r?: Kanat Szybkos¢ transmisji
MPEG1/2/2.5 Layer3 8kHz~48kHz 8 Kb/s~320Kb/s
MPEG1/2 Layer1 16 kHz ~ 48 kHz 32 Kb/s~448 Kb/s
MPEG1/2 Layer2 16 kHz ~ 48 kHz 8 Kb/s ~384Kb/s
AAC-LC:12 Kb/s~576
Kb/s
AAC, HEAAC 8kHz~48kHz 51 V1:6 Kb/s~288 Kb/s
V2:3 Kb/s~144 Kb/s

Format zdjec
Obraz Maks. rozdzielczos¢
IPEG Podstawowe 1920 x 1080
Progresywne 1024 x 768
PNG bez przeplotu 1920 x 1080
z przeplotem 1920 x 1080
BMP 15360 x 8640
UWAGI:

¢ Dzwiek lub wideo moga nie dziata¢, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od
kompatybilnej szybkosci transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyze;j.

e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscia transmisji lub z szybkoscig przesytania klatek wyzszg od okreslonej w tabeli powyzej,
moze by¢ zaktécone.
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9.

Tryb wejscia

Obstuga taktowania:

Element Resolution (Rozdziel.) Czestotliwos¢ Czestotliwosc
pozioma (kHz) pionowa (Hz)

1 720x400 przy 70 Hz DOS 31,469 70,087
2 640x480 przy 60Hz DMT 31,469 59,94
3 640x480 przy 67Hz MAC 35 66,667
4 640x480 przy 72Hz DMT 37,861 72,809
5 640x480 przy 75Hz DMT 37,5 75

6 800x600 przy 56Hz DMT 35,156 56,25
7 800x600 przy 60Hz DMT 37,879 60,317
8 800x600 przy 72Hz DMT 48,077 72,188
9 800x600 przy 75Hz DMT 46,875 75
10 832x624 przy 75Hz MAC 49,725 74,5
11 1024x768 przy 60Hz DMT 48,363 60,004
12 1024x768 przy 70Hz DMT 56,476 70,069
13 1024x768 przy 75Hz DMT 60,023 75,029
14 1152x864 przy 75Hz DMT 67,5 75
15 1152870 przy 75Hz MAC 68,681 75,062
16 1280x720 przy 60 Hz CVT16:9 44,772 59,855
17 1280x800 przy 60 Hz CVT16:10 49,702 59,81
18 1280x1024 przy 60Hz DMT 63,981 60,02
19 1440x900 przy 60 Hz CVT16:10 R 55,469 59,901
20 1440x900 przy 60 Hz CVT16:10 55,935 59,887
21 1600x1200 przy 60 Hz CVT16:9 75 60
22 1680x1050 przy 60 Hz CVT16:9 R 64,674 59,883
23 1680%1050 przy 60 Hz CVT16:9 65,29 59,954
24 1920x1080 przy 60 Hz CVT-RB / XBOX360 66,7 60
25 1920x1080 przy 60 Hz DMT-RB 67,5 60
26 480i przy 60 Hz 15,734 59,94
27 480P przy 60 Hz 31,469 59,94
28 720P przy 60 Hz 44,955 59,94
29 1080i przy 60 Hz 33,716 59,94
30 1080P przy 60 Hz 67,433 59,94
31 576P przy 50 Hz 31,25 50
32 720P przy 50 Hz 37,5 50
33 1080i przy 50 Hz 28,125 50,08
34 1080P przy 50 Hz 56,25 50
35 3840x2160 przy 24Hz 54 24
36 3840x2160 przy 25Hz 56,25 25
37 3840x2160 przy 30Hz 67,5 30
38 3840x2160 przy 50Hz 112,5 50
39 3840x2160 przy 60Hz 135 60

Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie FHD (1920 x 1080, 60 Hz).

Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).
Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

Jesli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektérych przypadkach
po wytaczeniu zasilania komputera PC (lub po odtgczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie nienormalne sygnaty (takie
jak paski). W takiej sytuacji nacisnij przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu wideo. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest
podtaczony.
Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sg nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub potaczenia
kablowe.

Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.
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10. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktow i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych
procesow produkcyjnych, jak réwniez rygorystyczng kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknac¢ defektéw pikseli

lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w wys$wietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowa¢
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w
ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng ilos¢ defektédw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji, na warunkach
gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektdw dla ekranu LCD. Aby
wyswietlacz zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektéw pikseli musi przekraczad okreslony
poziom, jak wskazano w tabeli referencyjne;j. Jesli defekty pikseli ekranu LCD mieszczg sie w zakresie specyfikacji, wymiana
gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje defektéw pikseli sg
bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

10.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach

subpixel podstawowych: czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem

obraz. Gdy swieca wszystkie subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele

wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy

kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje

RGB ®_ Swiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.
pixel

10.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sg wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istnieja trzy kategorie defektow pikseli, a kazda z nich obejmuje
kilka rodzajow defektow subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony , punkt”?:

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sgsiadujgcych ze soba subpikseli okresla sie jako jeden ,,punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie
ma znaczenia dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadad sie z jednego, dwdch lub trzech
uszkodzonych subpikseli, ktédre moga by¢ ciemne lub swiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

10.3. Defekty jasnych punktow

Defekty jasnych punktow wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byty ,wtgczone”. Mozna wyréznié
nastepujace typy defektow jasnych punktéw:

I C

Jeden Swiecacy czerwony, zielony lub Dwa sasiednie S$wiecace subpiksele: Trzy sasiednie Swiecace subpiksele (jeden
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy biaty piksel)

Czerwony + zielony = z6tty
Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)
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10.4. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale ,wytaczone”. Ponizej znajduja sie
przyktady defektdw czarnych punktéw:

i 1
B N

Jeden ciemny punkt Dwa sagsiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja
ciemnych punktéw definiuje minimalna odlegtos¢ pomiedzy
ciemnymi punktami

10.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma
Philips okresla réwniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wtasciwe specyfikacje:
e Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktéw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktéw)

e Minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami
e taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

10.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z
powodu defektow pikseli, musza w nim wystapic defekty pikseli przekraczajgce tolerancje podane w tabeli ponize;j.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 swiecacy subpiksel 2

EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10

LACZ,NA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH 12

TYPOW

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

10.7. Mura

Ciemne punkty lub plamki mogg by¢ czasami widoczne w niektérych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest

okreslany w branzy jako Mura, co jest japonskim odpowiednikiem terminu ,nieréwnos¢”. Termin ten jest wykorzystywany do
opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik
nierownosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkéw spowodowany diugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze
otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami gwarancji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wiekszych ekrandw, przy dziataniu w
cyklu 24/7 i przy dziataniu wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwiekszajg mozliwos¢ efektu Mura w
wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
e Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystalicznej
¢ Nierédwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
e Niejednolita dystrybucja luminancji pod$wietlenia
e Naprezenie panelu podczas montazu
e  Wady w komdrkach LCD
¢ Naprezenia wywotane temperaturg - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze
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JAK UNIKNAC EFEKTU MURA
Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowac jedna
z podanych metod:

e Obnizenie jasnosci podswietlenia

e Uzywanie wygaszacza ekranu

e Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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11.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

11.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczgce uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przyblizac rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes¢ wyswietlacza jest
zwykle bardzo goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze
przyblizenie czesci ciata moze spowodowac poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej
czesci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtgczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podfaczonymi kablami
moze spowodowac uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania
od sciennego gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do
czyszczenia lub miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrzec
w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczadé do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego
rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia
innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywac srodka, ktéry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzié
plastikowe czesci i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczadé do kontaktu wody czy detergentu z powierzchniag wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie
sie woda lub wilgo¢, moga wystapic problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy
rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na diuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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11.2. Rozwigzywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtéwny przetacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat witgczony.

3. Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.
4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

—_

Podtgcz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sie, ze jest wigczony
przetacznik zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potgczenie
sygnatowe.

Zaktodcenia na wyswietlaczu lub
zaktécenia audio

Spowodowane sasiednimi urzagdzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce,
aby sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty
zaktdcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnaftowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscig
obstugi wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podfaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo,
aby oceni¢, czy parametry sygnatu
nie sg poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Poréwnaj specyfikacje
zrédta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidfowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢
nieprawidtowo ustawiony na
Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu,
tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkcji Tryb powiekszenia lub funkcji
Niest. powieksz. w menu Ekran w celu
doktadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czestotliwosci.

Stycha¢ dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego zrddta.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo podtgczone
obydwa wejscia wideo i dzwieku.

Widad obraz, ale nie stychad dzwieku

1. Nieprawidfowe podtaczenie kabla
sygnatowego zrddta.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwieku.

w

Wiaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodfaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sie, ze sg prawidtowo
podtaczone obydwa wejscia wideo i
dzwieku.

2. Naci$nij przycisk [4] lub [—], aby
ustysze¢ dzwiek.

3. Wytacz funkcje Wyciszenie przyciskiem
[6x].

4. Podtgcz zewnetrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom gtosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektore elementy
obrazu

Niektdre piksele wyswietlacza sg
wytaczone.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany
z zastosowaniem technologii wysokiej
precyzji: jednakze, czasami niektére
piksele wyswietlacza moga sie nie
wyswietlac. Nie oznacza to awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac sie powidoki. (Przykfady
nieruchomych obrazéw obejmuja logo,
gry wideo, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt dtugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu,
poniewaz moze to spowodowacd
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.
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12. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element

Specyfikacje

Rozmiar ekranu (Aktywny obszar)

800,1 mm / 31,5 cala

Wsp. prop.

16:9

Liczba pikseli

1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,36375 (w poziomie) x 0,36375 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

8 bitdw, 16,7 mln koloréw

Jasnos¢ (typowy) 400 cd/m?
Wspédtczynnik kontrastu (typowy) 1200:1
Kat widzenia 178 stopni

Ztacza wejscia/wyijscia:

Element

Specyfikacje

Wyjscie gtosnika

Gtosniki wewnetrzne

10 W (L) + 10 W (R) [RMS]/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz - 13 kHz

Wyjscie audio

Gniazdo telefoniczne
3,5mmx 1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

Wejscie audio

Gniazdo telefoniczne
3,5mmx1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

(8-pinowe)

RS232 Gniazdo telefoniczne Wejscie RS232/Wyjscie RS232
25mmx2
RJ-45 Gniazdo RJ-45x 1 Port LAN 10/100

Wejscie HDMI

Gniazdo HDMI x2
(Type A) (19-pinowe)

Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)

MAKS.: Video -720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio - 48 kHz/ 2 kanatowe (L+R)

Obstuga wytacznie LPCM

Wejécie DVI-I Wtyk DVI-I Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
Analogowy RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V:TTL (2,2 kQ),
MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wejscie/wyjscie IR 3,5mm x 2 Ztgcze przelotowe IR

Karta SD

Karta Micro SD

Obstugado 1TB

Wejscie USB

USB2.0 x 2 (Type A)

Odtwarzanie multimediéw z USB i port serwisowy

Wejscie USB

USB3.0 x 2 (Type A)

Odtwarzanie multimediéw z USB
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Ogdlne:

Element Specyfikacje
Gniazdo zasilania 100 - 240V~, 50/60Hz

Zuzycie energii (Maks.) 75W

Zuzycie energii (typowy) 38 W

Zuzycie energii (Tryb oczekiwania i tryb <0,5W

wyfaczenia)

Tryb przetacznika pradu zmiennego (W) ow

Wymiary (bez podstawy) [S x W x G] 726,5x425,4x69,1 mm(AC)/65,1 mm(montaz scienny)
Waga (bez podstawy) 5,7 kg

Waga brutto (bez podstawy) 8.4 kg

Warunki Srodowiskowe:

Element Specyfikacje
Temperatura Dziatanie 0-40°C
Przechowywanie -20 - 60°C
Wilgotnos¢ Dziatanie 20 - 80% RH (Bez kondensacji)
Przechowywanie 5-95% RH (Bez kondensacji)
Wysoko$¢ nad Dziatanie 0-5000m
poziomem morza Przechowywanie/ 0-9000 m
Przewozenie
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Zasady gwarancji dla profesjonalnych rozwigzan wyswietlaczy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane z
uwzglednieniem najwyzszych standardéw i zapewniajg wysoka jakos¢ dziatania, tatwe uzywanie i instalacje. Po napotkaniu
jakichkolwiek trudnosci z uzywaniem swojego produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub
informacje z czesci pomocy technicznej strony internetowej, gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do
pobrania podrecznik uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;j.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatna
naprawe posiadanego produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika (np. w
przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu, firma udzielajgca gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje
dostarczong z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCIJI?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyskac prawo do naprawy gwarancyjnej, klient
musi dostarczy¢ dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jezeli w okresie gwarancyjnym wystapia jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkg;ji,
zaaranzujemy bezptatnag naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymieni¢ produkt na nowy lub
réwnowazny produkt odnowiony o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru,
a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie czesci,
wigcznie z cze$ciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancjg wyfacznie w czasie obowigzywania oryginalnej
gwarangji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCIJA? Gwarancja nie obejmuje:

e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane
samemu, takie jak regularna konserwacja, instalacja aktualizacji firmware albo zapisywanie lub przywracanie danych
(W niektorych stanach wytgczenie przypadkowych albo wynikowych szkdd jest nie jest dozwolone, dlatego powyzsze
wylgczenie moze nie dotyczy¢ klienta. Obejmuje to takze, cho¢ nie tylko, wstepnie nagrane materiaty, niezaleznie od tego
czy s3, czy tez nie sg objete prawem autorskim);

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametréow pracy produktu wedtug potrzeb klienta i
instalacje lub naprawe réznych typdw urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych
systemow poza produktem.

* Probleméw zwigzanych z odbiorem spowodowanych zta jakoscia sygnatu lub dziataniem systemoéw kablowych lub
antenowych poza urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego
zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek
takich modyfikacji.

e Jezeli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie
z instrukcjami obstugi

Aby uzyskac naprawe gwarancyjng i informacje

Aby uzyskac szczegotowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowa obstuga
oraz numer infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu u ktérego zostat zakupiony produkt.
Nalezy pamieta¢, ze w USA, ta ograniczona gwarancja jest wazna wytacznie dla Produktdw zakupionych w kontynentalnej czesci
Standéw Zjednoczonych, na Alasce i na Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji
parametrow moze pomédc w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okreslony ponizej, dla regiondéw nie objetych w tej tabeli, nalezy sie
zastosowac do ich oswiadczen dotyczacych gwarancji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okreslony ponizej, dla regionéw nie objetych w tej tabeli,
nalezy sie zastosowac do oswiadczenia dotyczacego gwarancji lokalnej.

Region Standardowy okres gwarancji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 3 lata
Japonia 3 lata
Reszta swiata 3 lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamieta¢, ze do produktéw profesjonalnych, moga sie stosowad specyficzne warunki gwarancji - moze miec zastosowanie
umowa sprzedazy lub nabycia.
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